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ل الشمري 
ّ
  بندر بن سبي

 ا ا ،  نداب واا ،    

  ban.alshaamari@uoh.edu.sa :الإلكتروني البريد

    لخص الم

تقصد هذه الورقةُ البحثیة إلى تقدیمِ تصورٍ واضِـحٍ حـولَ تجلِّـي ظَـاهِرَةِ (السَّـبك) فـي      

 أساسًـاهو السبك بوصفه معیـارًا لغة المدونات العربیة، والسبك المقصود إلى دراسته هنا 

، أي اللسـانیَّات النَّصـیَّة، ومبـدأً مـن مبادئهـا، فیتضـمن البحـث مقدمَـةً  :مِنْ معاییر النَّصِّ

ــا  ــد یتنــاول شــرحًا وافیً ــم تمهی ــةُ البحــث وأهدافــه، ومنهجــه، ومشــكلته، ث ــیَّنُ فیهــا أهمیَّ یُب

لمفهوم السبك لغةً واصطلاحًا، ثم یصـفُ المـدونات الـثلاث موضـوع الدراسـة، معتَمِـدًا فـي 

حیث عمد البحث إلـى اسـتقراء المـدونات ووصـف عناصـر  ذلك المنهج الوصفي التحلیليَّ 

الســبك فیهــا وعرضــها وتحلیلهــا وفــق مــا ســیأتي فــي متنــه، ویعــرضُ مــتن الموضــوع فــي 

مبحثین، یتناول المبحث الأول منهما ظاهرة السـبك النحـوي، ویتفـرع إلـى أربعـة مطالـب: 

ــا الثلاثــة: الإحالــة بالضــمیر، والإح ــدرس الإحالــة بفروعه الــة بالإشــارة، والإحالــة الأول ی

بالاسم الموصول، أمَّا المطلب الثاني فیدرس ظاهرة الاستبدال، وهي ظـاهرة لسـانیة تعمـد 

إلى استبدال الكلمة في سیاق بكلمة أخرى تـدل علیهـا لمناسـبةٍ بینهمـا، ویـدرس المطلـب 

ــربط ولا ســیَّ  ــربط بــأدوات ال ما الثالــث ظــاهرة الــربط، والمقصــود بــه فــي لســانیات الــنص ال

حــروف العطــف، والأدوات الدالــة علــى تعلــق ظرفــي ســببي یــؤدي إلــى ربــط بعــض الكــلام 

ببعضه، وأخیـرًا یـأتي المطلـب الرابـع لدراسـة ظـاهرة الحـذف بوصـفها عنصـرًا مـن عناصـر 

السبك النحوي حیثُ یؤدي الحذف إلى ترابط أجزاء الكـلام بعضـه بـبعض بطریقـةٍ واضـحةٍ 

تطویلٍ وترهل في ذكر ما یفهمُ دون ذكره. ثمَ یعرض البحث  تجعل القارئَ یفهم المراد دون

المبحث الثاني (السـبك المعجمـي)، ویتفـرع إلـى مطلبـین: الأول منهمـا یبحـثُ فـي ظـاهرة 
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التكرار بشقیه تكرار الكلمة بلفظها ومعناها، وتكرارها بمعناها دون لفظها، والمطلب الثاني 

ن التضـام الاسـتدعائي، والتضـام الضـدِّي، ومـا یبحث ظاهرة التَّضام بفروعهـا المختلفـة مـ

شابه، وقد أفضت الدراسة إلى نتائج من أهمها أن ظـاهرة السـبك بكـل أقسـامها وفروعهـا 

ــر  ــة مــن أكث ــة بفروعهــا الثلاث ــة النحوی ــت الإحال ــة، وكان ــة المــدونات العربی ــي لغ ــت ف تجلَّ

  .  دورانًا في لغة المدونات العربیةعناصر السبك 

لســبك النحــوي، الإحالــة، الســبك، التكــرار، الســبك المعجمــي، ا:  المفتاحيــةالكلمــات  
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Language Of Three Arabic Blogs 
Bunder Sebail Alshammari  
Department of Arabic Language - College of Arts and Letters - University of 
Hail  

Email: ban.alshaamari@uoh.edu.sa 

 Abstract:  
This research aims to present a clear understanding of the manifestation of the 
(Sebk) phenomenon in the Arabic literature. The (Sebk) referred to in the following 
research is considered an essential criterion of textual standards, specifically text 
linguistics, and one of its principles. This research contains an introduction that 
outlines the significance of the research, objectives, methodology, and the problem 
statement. The preface explains the concept of (Sebk) both linguistically and 
terminologically, a description of the three blogs researched. Using a descriptive-
analytical approach, the research investigates the blogs, defining, presenting, and 
analyzing the elements of (Sebk). The research has two sections; the first section 
discusses the phenomenon of grammatical (Sebk), divided into four subsections: 
the first investigates the three types of referencing: pronominal referencing, 
demonstrative referencing, and relative clause referencing; the second examines 
the phenomenon of substitution, which indicates replacing a word in a context with 
another word; the third subsection explores the phenomenon of conjunction, 
referring to the use of conjunction tools, especially coordinating conjunctions and 
tools indicating causal circumstantial connection; the fourth studies the 
phenomenon of ellipsis, where parts of speech are omitted, creating clear coherence 
that allows the reader to understand the intended meaning without unnecessary 
elaboration. The second section discusses lexical (Sebk), divided into two 
subsections: the first examining both the repetition of a word in its form and 
meaning, as well as its repetition in meaning without the form. The second studies 
the phenomenon of collocation, including various types. The study concludes that 
the phenomenon of (Sebk) in all its forms and branches is evident in the Arabic 
blogs, with grammatical referencing in its three types being the most frequent 
element of (Sebk) in the Arabic blogs.  

Keywords: Sebk, Repetition, Lexical Sebk, Grammatical Sebk, Referencing, 
Substitution. 
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ُ
ة
َ
م

ِّ
  المقد

آله وصحبه ومن والاه، أمَّا  الحمد الله والصلاة والسلام على رسول االله، وعلى     

المنتمیة إلى لسانیات النص من الدراسات اللغویة المهمة التي فتعد الدراسات : بعد

لا من جهة الجملة كما هو معروفٌ في تراث  ،تتناول الكلام بالدراسة من جهة النص

الدراسات اللغویة والنحویة، وقد اتَّجَه كثیرٌ من الباحثین لدراسة المعاییر النصیة في 

 ،دونات العربیة لم تجد ذلك الاهتمام الكبیرالنصوص اللغویة المختلفة إلاَّ أن لغة الم

وهذا التَّنبُّه لمثل هذه الدراسات على ما فیها من ثروة لغویة متاحة یمكن الحصول 

علیها بیسرٍ وسهولة، ولِمَا لهذه اللغة من اتصالٍ وثیق بحیاة الناس العصریة، وهذا 

ه إلى أهمیتها ودقتها یجعل لغتها أكثر قربًا من الناس، وتوالي الدراسات علیها ینب

والدعوة إلى تعدیلها إن اقتضت الحاجة، وهذا یدعم التوجه العام إلى ترسیخ اللغة 

العربیة وتمكینها وجعلها أقرب لحیاة الناس وأكثر تداولاً في میادین الحیاة، ومن هنا 

هي: (مدونة ، لتطبیق هذه الظاهرة على ثلاث مدونات عربیة جاءت فكرة هذه الدراسة

رات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة)، و(مدونة قواعد السلوك الوظیفي قرا

وأخلاقیات الوظیفة العامة في المملكة العربیة السعودیة)، و(مدونة الحقوق العینیة 

  وسیأتي وصفها. في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة)،

 البحث:
ُ
ة
َّ
ي
ِّ
  أهم

 ثا ن أ ا طا  

نه یُبیّن مدى تجلِّي ظاهرة السبك بوصفها معیاراً نصی�ا في لغة المدونات اللغویة إِ  - ١

التي تعد من باب اللغة النفعیة المنتشرة بین الناس، وهذا یفتح الباب أمام دراسات 

ة مشابهة من هذا القبیل لدراسة شاملةٍ للغة المدونات للوصول بها إلى لغة سلیم

وإیضاح المراد منها، وهذا بحد ذاته مقصدٌ  ،دقیقة لا مجال لاجتهاد في شرحها

  یشكلُ ركیزَةً أساسیَّةً من ركائز دعم العربیة وتمكینها بدراسة نصوصٍ  ؛ لأنهمطلوبٌ 



 

 ٢١٣٩ 

 

) 
ُّ
ي

ِّ
ص

ّ
ك الن

ْ
ب
َّ
ة  )الس

َّ
ناتِ عربي

َّ
لاث مدو

َ
 فيِ لغة ث

ُ
 واستعمالاته

ُ
ه
ُ
 مفهوم

  تعد من أكثر النصوص تداولاً بین الناس.

ةِ التي تصل إلى جزءٍ یتَجَاوزُ التَّطبیق على النصوص الفنِّیَّ  ؛ إذْ نَّه بحثٌ شجاعإ - ٢

فإذا وصلنا بهذه  .قلیلٍ من البشر إلى التطبیق على نصوص تعد في متناول الجمیع

صحیح أسهمنا  فصیحٍ  بسیطٍ  دقیقٍ  تضافر الدراسات إلى نصٍ  عن طریقالنصوص 

  في إشادة بناء العربیة السلیمة وعملنا على تمكینها.

 ،ذْ یدرسُ مِعیاراً مِن المعاییر النصیةإ ؛اتصافه بالجدة من حیث الفكرة والمیدان - ٣

وهو معیار السبك الذي یعد من أهمِّ معَاییر اللسَانیَّات النَّصیَّة، وهي میدَانٌ جَدِیدٌ في 

الدراسات اللسانیة، أَضفْ إلى ذلك جدة المیدان المدروس وهو المدونات العربیة، إذْ 

ان لسانیات النص إذْ هِيَ شبه نَدرت الدراسات اللسانیة علیها، ولا سیَّما في مید

  . معدومة

  أهداف البحث:  

ول ثداف ادور أ  

تقدیم تصور واضح حول تجلِّي ظاهرة السبك في لغة المدونات العربیة، ومدى  .١

  إسهامه في اقتضاب النص مع المحافظة على المعنى الصحیح المراد.

فتح الباب أمام دراسة نصوص نفعیة منتشرة كثیرة الدوران بین أیدي الناس، وهذا  .٢

  یجعل الدراسات اللغویة أقرب إلى حیاة الناس وأكثر واقعیة وارتباطًا بالواقع المعاش.

وضع الید على خصیصة السبك وما لها من دورٍ فعَّال في عرض المعنى على  .٣

  یح ودقة في الأداء.الوجه الصحیح ودون خلل مع سبك صح

. إظهار مدى قابلیة النصوص العربیة لتطبیق المنجزات اللغویة الغربیة الحدیثة ٤

علیها، وإثبات حیویة العربیة ومواكبتها للمنجزات اللغویة الحدیثة، ولا سیَّما ظاهرة 

  السبك المرتبطة بذاتیة النص أكثر من غیرها من المعاییر النصیة.
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  مشكلة البحث:

إشكَالیة البحث من أنه یطبق ظاهرةً من ظواهر لسانیات النص على نصوص  تنبع   

قصیرة في الغالب، وذات محتوى نفعي غیر فنِّي، وهذا یطرح تساؤلاً هل النصوص 

انیَّة التي قد تحتاج إلى نصوص  النفعیة القصیرة میدانٌ نافعٌ لتجلِّي الظواهر النصَّ

  عن الأسئلة الآتیة:طویلة أو فنیة، كما أنه یحاول الإجابة 

هل استطاعت لغة المدونات النفعیة بما تتضمنه من محتوى نفعي أن تجَاريَ  .١

النصوص الفنیَّة في استیعاب ظواهر لسانیات النص ولا سیمَا أهم معاییره وهو 

  السبك؟

ما هيَ أكثر أنواع السبك ورودًا في لغة المدونات العربیة، وهل استوفت المدونات  .٢

  أشكال وأقسام المدونات العربیة؟ على جمیع

هل تفردت لغة المدونات العربیة بأسالیب خاصة فریدة من أسالیب السبك، وهل  .٣

  كان للسبك فیها دورٌ معنويٌّ فعَّالٌ؟

 البحث:
ُ
  منهج

قام على استقراء ظاهرةِ السَّبك ف ،اقتضت طبیعة البحث اتباع المنهج الوصفي     

في یدان الدراسة)، ثم عمل على وصفها وصفًا دقیقًا بین في لغة المدونات الثلاث (م

طریقة تجلِّي ظاهرة السبك في الجملة، كما بینت تضافر السبك مع محیطه  ضوئه

ي وأثر ذلك في عرض المعنى.   النَّصِّ

راسات السابقة:
ِّ
  الد

كثرت الدراسات التي طبقت معاییر النص على اللغة الفنیة أو استقصتها في      

القرآن الكریم، أو في كتاب دلائل الإعجاز، وعلى سبیل المثال: (المعاییر النصیة في 

دلائل الإعجاز، لحسینة یخلف)، و(المعاییر النصیة وتطبیقاتها على قصیدة الذبیح، 
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معاییر النصیة في السور القرآنیة، یسري نوفل)، لمؤلفه الصاعد المفدي زكریا)، و(ال

و(المعاییر النصیة في القرآن الكریم، لمؤلفه محمد عبد الراضي)، وفي كل ذلك تكون 

النصوص المدروسة إما معجزة كلغة القرآن وإما فنیة كلغة الشعر، وإما علمیة كلغة 

المدونات العربیة فإننا أمَّا عن تطبیق تلك المعاییر في لغة  التألیف عند الجرجاني، 

  وجدنا دراسة واحدَةً هيَ:

معاییر النصیة في وثیقة مكة المكرمة دراسة لسانیة نصیة، للدكتور بدر بن علي  -

) ٢٩العبد القادر، مجلة جامعة الملك عبد العزیز: الآداب والعلوم الإنسانیة، م (

 م. ٢٠٢١)، ٥عدد(

ص ومفهوم المعیار النصي، وعرَّفَ بوثیقة وقد عرَّفَ الباحث فیها بمفهوم لسانیات الن

  :مكة المكرمة، وتناول المعاییر النصیة كلها في الدراسة، وخلص إلى نتائج منها

توافر معاییر النص السبعة في وثیقة مكة المكرمة، الأمر الذي یؤكد اتصافها  -

  بمستوى عالٍ من الربط اللغوي.

لطرحها قضایا راهنة عدة تتعلق توافر عناصر الجدة في وثیقة مكة المكرمة  -

  بمسائل لها علاقة بالمجتمعات.

ویؤخذ على الدراسة أنها حشدت جمیع المعاییر النصیة في دراسة واحدة، وهذا 

اقتصرت على الوصف السریع، وتكثیر المعاییر  ، إذیحرمها من التحلیل والتفصیل

لذلك كانت نتائجه أكثر اتصالاً  ،بدراسة واحدة یحرمها حتَّى الدقة في النتائج

  بمضمون الوثیقة منه بتجلي المعاییر النصیة كما هو واضح.

 البحث: 
ُ
ة
َّ
  خط

  دعت المنهجیة الأكادیمیة إلى بناء البحث على مقدمة، وتمهید ومبحثین، وخاتمة:

  فتتضمَّنُ أهمیة البحث وأهدافه، ومنهجه ومشكلته، ومنهج الدراسة فیه. المقدمةأما 



 

  ٢١٤٢  
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  : وفیه توضیحٌ وبیان لشقَّي العنوان وهما:هيدالتم

  السَّبك مفهومه في اللغة والاصطلاح. -

التعریف بالمدونات الثلاث (میدان الدراسة)، وهيَ (مدونة قرارات اللغة العربیة في  -

المملكة العربیة السعودیة)، و(مدونة قواعد السلوك الوظیفي وأخلاقیات الوظیفة 

ربیة السعودیة)، و(مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة العامة في المملكة الع

  الإسلامیة الموریتانیة).

  المبحث الأول: -أ

  ویتضمَّنُ دراسة (السَّبك النحوي)، ویتفرع إلى أربعة مطالب: 

  الإحالة: وفیها: (الإحالة بالضمیر، والإحالة بالإشارة، والإحالة بالموصول). - ١

  الكلمة بغیرها لعلاقة بینهما.الاستبدال: ویدرس استبدال  - ٢

الربط: وهو الربط بأداة ربط سواءٌ أكانت حرف عطف أم مصدراً سببی�ا متعلق�ا  - ٣

  بحدثه.

  الحذف: ویتضمن دراسة الربط بالحذف بوصفه معیاراً نصی�ا. - ٤

  ویتضمن دراسة (السَّبك المعجمي)، ویتضمنُ مطلبین:  المبحث الثاني:-ب

  یدرسُ ظاهرة التكرار.الأول منهما  - ١

  والثَّاني منهما یدرسُ ظاهرة التَّضَامّ. - ٢

  وفیها أهمُّ النتائج التي خلصت إلیها الدراسة. الخاتمة،-ج
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عريفِ 
َّ
بك والت

َّ
 ومفهوم الس

ِّ
ص

َّ
اتِ الن

َّ
 في مفهوم لساني

ٌ
: تمهيد

ً
  أولا

  بالمدونات العربية

  دا، وق ادم  ذا اد ر ًط ادرا، و

١:
ِّ
وم لسانيات النص

ُ
  . مفه

هو میدانٌ من میادین علم اللسانیات الحدیثة یدور مفهومه حول العنایة بدراسة      

النص ویهتم بدراسة ممیزاته وتماسكه واتّساقه، وینشد البحث عن محتواه التواصلي، 

لأنها میدانٌ مهتمٌ أصلاً بتحدید الكیفیات التي  ؛تحتل النصیة فیها مكانًا مرموقًاحیث 

ینسجم بها النص، ویهتم بالكشف عن الأبنیة اللغویة وكیفیة تماسكها وتجاورها من 

ویُفهم من ذلك أن ، )١( حیث هي وحدات لسانیة؛ تتحكم فیها قواعد إنتاج متتالیات

 إذسابقة لهذا المیدان هذا المیدان ظهر كردة فعل على الدراسات اللغویة القدیمة أو ال

كانت تتجه بمعظم نظریاتها إلى دراسة الجملة وتتعامل مع اللغة على أساس الجمل، 

والجملة كما هو معروفٌ "عبارة عن فكرةٍ تامّة، أو تتابع من عناصر القول ینتهي 

، أمَّا النَّصُّ فهو "الصّیغة المنطوقة أو المكتوبة التي صدرت عن المتكلّم  )٢( بسكتة"

أو المؤلّف في موقفٍ ما، قاصداً دلالةً ما، وهذه الصیغة قد تكون لفظةً، أو إشارةً، أو 

، وقد ولد نحو النص من رحم البنیویة  )٣(جملةً، أو متتالیات من الجمل المترابطة" 

الوصفیة القائمة على نحو الجملة في أمریكا، لكن تجاوز مفهوم الجملة لدراسة 

ن أعظم الاهتمام لعلم اللغة متوجهًا للجملة المفردة، أصدر النص، ففي الوقت الذي كا

) بحثاً أحدثَ فرقًا في تاریخ اللسانیات الحدیثة یحمل عنوان Z. Harris(ز.هاریس) (

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٥ص  ٢٠٠٧سرایعیة، (١) 

 .١٧، ص٢٠٠١عفیفي، (٢) 

 ٢٠٠٩عبد الباري،  (٣)



 

  ٢١٤٤  
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) الذي نشر للمرة الأولى سنة Analyse de discours(تحلیل الخطاب) (

اللساني، وقد م، وبهذا كان أول لساني یعد الخطاب موضوعًا شرعیًا للدرس ١٩٥٢

قدم منهجًا لتحلیل الخطاب المترابط واهتم بتوزیع العناصر اللغویة في النصوص، 

، وللسانیات النص مبادئ أو معاییر  )١(والروابط بین النص وسیاقه الاجتماعي

اختلف في ترجمتها إلاَّ أن أشهر تلك المعاییر أو المبادئ هيَ: السبك، والحبك، 

وهذه المعاییر وضعها (دي  ، )٢(والتناص والإخباریة، والاستحسان والقصد والمقامیة، 

بوجراند) كمعاییر أساسیة یجب أن تتحقق في النص، ورآها أساسًا لإیجاد النصوص 

وبناءً على ما تقدَّمَ یتضحُ أنَّ السَّبك هو أحد مبادئ اللسانیات .  )٣(واستعمالها 

الحبك، فقد ذكر یاسین سرایعیة أنَّه  النصیة، بل لعله یعد المبدأ الأهم إلى جانب

المعاییر السبعة التي  في ضوء"یتحقق للنص نصانیته حسب درسلر و دبیوغراند 

ذكرت آنفا وجعلا معیار [السبك] الربط النحوي الأول و[الحبك] التماسك الدلالي 

كل ه المعاییر، وهذا لا یعني وجودها في ذیتحقق البناء بوجود ها إذ المعیار الثاني،

نص، ولذلك لم تعد تراعى الجوانب النحویة فحسب، بل یشترط في النص جوانب 

، وبناءً على ما تقدَّمَ نستطیع القول:  )٤(" واسع" أخرى بعضها یتعلق بالدلالة بمفهومٍ 

إن السبك هو معیارٌ نصيٌّ مهمٌ جدیرٌ بالدراسة وبیان الخصائص، وفیما یأتي بیانٌ 

  لمفهومه.

   

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٢٢٥ص ،١٩٩١مصلوح،  (١)

 .٥ص ،٢٠٠٧سرایعیة،  (٢)

 .١٠٣ص ،١٩٩٨دي بوجراند، (٣) 

 .٩ص ،٢٠٠٧سرایعیة،  (٤)
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بك:. مفهوم ٢
َّ
  الس

حطوا ا  كوم ا رةذه ا  رض  

:
ً
 لغة

ُ
بك

َّ
  أ. الس

،  )١(یدور المعنى اللغوي للفظ السبك حول معنى التَّنَاهِي فِي إِمهَاءِ الشَّيْءِ      

، ومن ذلك سبك الكلام، وهو  )٢(والسبیكة: الْقطعَة من الْفضة وَغَیرهَا إِذا استطالت

  . )٣(حُسْن تَرْصیفه وتَهْذیبه وترتیبه 

ا 
ً
 اصطلاح

ُ
بك

َّ
  : (cohésion)ب. الس

یدل مصطَلحُ السَّبك عند اللسانیِّینَ على الترابط الرصفي الذي یقوم على النحو      

في البنیة السطحیة للنص، وهو بمعنى آخر یدل على التشكیل النحوي للجمل وما 

، ویقصد بالسبك تلك الطریقة التي  )٤( بذلك من الإحالة والحذف والربط وغیره یرتبط

یتم من خلالها ربط الأفكار في بنیة النص الظاهرة، وبعبارة أخرى هو التشكیل النحوي 

، ویترتب السبك "على إجراءات  )٥(للجمل والعبارات وما یتعلق به من حذفٍ وإضافةٍ 

تبدو بها العناصر السطحیة على صورة وقائع یؤدي السابق منها إلى اللاحق، بحیث 

، وهو بعبارة أخرى  )٦(یتحقق لها الترابط الرصفي، وبحیث یمكن استعادة هذا الترابط" 

ما، وتدور ذلك التماسك الشدید الذي یُلحظُ بین الأجزاء اللغوِیَّة المكونة لنصٍ لغويٍّ 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٢٩/٣ص ،١٩٧٩ابن فارس، (١) 

 .٣٣٩/١ص ،١٩٨٧ابن درید، (٢) 

 .١٠٣٠/٢ص  ،٢٠٠٨مختار وآخرون، (٣) 

 .٥،ص٢٠٠٧سرایعیة، (٤) 

 .٤٩ص ،ه١٤١٠عوض، (٥) 

 .١٠٣ص ،١٩٩٨دي بوجراند، (٦) 



 

  ٢١٤٦  
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حدود السبك حول الاهتمام بالوسائل اللغویة الشكلیة التي تصل بین العناصر المكونة 

، ویقسم السبك إلى قسمین أساسیَّین هما:  )١(لجزءٍ من خطاب أو لخطابٍ برمته

ّا ي واا والسبك  )٢( ا ، ، وسنفرد كلا� منهما بمبحثٍ خاصٍّ

ي ترى النص صانعًا لنفسه بنفسه عن طریق التشابك بین أهم معاییر النصیة الت

أجزائه مما یجعل العناصر التي تشكل النص أشبه بشبكة العنكبوت إذْ یتم عملها 

  . )٣( وجودتها بهذا التشابك والسبك بین عناصرها

ان الدراسة):٣
َ
  . التعريف بالمدونات العربية (ميد

أن نقدم توضیحًا لمفهوم المدونة اللغویة،  قبل التعریف بالمدونات لابدَّ لنا من     

فالمدونة اللغویة هي " مجموعة من الأجزاء اللغویة التي جمعت ورتبت وفقًا لمعاییر 

تجري هذه الدراسة تطبیقی�ا ، و  )٤(تصمیم واضحة بغرض استعمالها كعینة من اللغة"

على ثلاث مدوناتٍ عربیةٍ هي: (مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة 

السعودیة)، و(مدونة قواعد السلوك الوظیفي وأخلاقیات الوظیفة العامة في المملكة 

 العربیة السعودیة)، و(مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة)،

  وفیما یأتي تعریفٌ مفصل بهذه المدونات:

  أ. مدونة قرارات اللغة العربية في المملكة العربية السعودية:

تتضمن هذه المدونة الأوامر والقرارات والأنظمة واللوائح والتعامیم، وهي مدونة     

صادرة عن مركز الملك عبد االله بن عبد العزیز الدولي لخدمة اللغة العربیة، واعتمد 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٥ص ،١٩٩١خطابي، (١) 

 .١٥ص ،١٩٩١خطابي،  (٢)

 .٦٣-٦٢ص  ،١٩٩٨بارت،  (٣)

 .٢٧٨ص:٢٠٢٣الفیفي،  (٤)
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)، وهي مفهرسة في مكتبة ٢٠١٥لبحث على الطبعة الأولى منها الصادرة عام (ا

  الملك فهد الوطنیة أثناء النشر وفق الأرقام:

  .٩٧٨-٣،٦-٩-٦٤٠-٠-٨ردمك: -

  اتخاذ القرارات. - ٢مجموعات.  –اللغة العربیة  - ١

  .٢٤٩٦/١٤٣٦              ٤١٠، ٨دیوي -

  .٣٤٩٦/١٤٣٦رقم الإیداع: 

اعد السلوك الوظيفي وأخلاقيات الوظيفة العامة في المملكة ب. مدونة قو

  العربية السعودية:

وهي مدونة تتضمن القواعد السلوكیة والأخلاقیة التي یجب مراعاتها من قبل       

الموظف في القطاع العام في المملكة العربیة السعودیة، وهي مدونةٌ معتمدة بقرار 

  هـ.١٤٣٧/ ١٢/ ٢٥، وتاریخ: ٥٥٥مجلس الوزراء رقم: 

وعشرون مادة، یخصص الباب الأول  وتتألف من ستة أبواب تتوزع علیها ثلاثٌ 

للأحكام العامة، والباب الثاني لواجبات الموظف العام، والباب الثالث للمحظورات، 

، والباب الخامس لتعارض المصالح انةوالباب الرابع للواجبات المتعلقة باستخدام التق

والباب السادس والأخیر لالتزامات الجهة الحكومیة تجاه الموظف ومكافحة الفساد 

  العام.

أكبر  وتقع في سبع عشرة صفحةً، فهيَ مدونةٌ صغیرة وهذا یمنح الباحث قدرةً      

  على استقراء الظاهرة فیها الأمر الذي یمنح دراسته فیها دقةً علمیَّةً أكبر.

  الإسلامية الموريتانية:ج. مدونة الحقوق العينية في الجمهورية 

نشرتها الجریدة الرسمیة  ،وهي مدونة تتضمن الحقوق العینیة للفرد الموریتاني     

من عمر  ٥٩، وفي السنة ١٣٩٧للجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة في العدد: 



 

  ٢١٤٨  
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م، وهي مدونة تتوزع على نصف العدد من ٢٠١٧أیلول سبتمبر:  ٣٠الجریدة في 

  .٦٧٢حتى صفحة  ٦٤٠لصفحة الجریدة إذ تشغل من ا

وأهم أسباب اختیارها أنَّها مدونةٌ صغیرة الحجم الأمر الذي یسهل على الباحث      

 فضلاً عن إجراء الدراسة التطبیقیة بیسرٍ وسهولة، وعرض نتائج أكثر علمیة ودقةً،

في أنها تمثل المدونات المغاربیة، فالبحث یقدم نماذج للمدونات العربیة عمومًا ورغِب 

 ،هذه دون غیرها لصغر حجمها كما أشرنا اخْتِیرَتْ عرض نموذجٍ من المغاربي منها، و 

سهولة الحصول  فضْلاً عنالأمر الذي یجعل حصر الظاهرة واستقراءها أكثر دقة، 

  علیها فهي منشورةٌ في الجریدة الرسمیة الموریتانیة.

،
ّ
ا: المبحث الأول: السبك النحوي

ً
انيِ

َ
وتجلياته   Grammatical Cohesion ث

  في لغة المدونات العربية:

فإذا قرنا مصطلحه إلى النحو  ،عرفنا أن السبك عبارة عن التماسك الشدید     

ونسبناه إلیه دل ذلك على الترابط والتماسك الناتج عن علاقة العناصر النحویة 

بعضها ببعض، وهو معیار یهتمُ في لسانیات النص بالعنایة بالطریقة التي تقوم على 

ربط مكونات سطح النص، وهو ظاهره اللغوي المكون من المفردات التي تترابط 

علاقات، وقواعد نحویة في المقام الأول، ویمكن تحدیدها  في ضوء بعضها ببعض

الوظائف  :عن طریق أوجه التبعیة النحویة في المستوى السطحي للغة النص، أي

      النحویة والدلالیة التي تشیر إلى علاقات جوهریة بین الواقع والاستعمالات

شكل مجال نحو النص الذي وهذا السبك النحوي بأقسامه المختلفة ی، )١( والدلالات

یشید بناءه أصلاً على الوسائل اللغویة المتحققة نصیاً، وعلى العلاقات الموجودة بین 

هذه العلاقات؛ وذلك لأن توالي الجمل یشیر إلى مجموعة من الحقائق والمعاني 
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 .١٧٠،ص٢٠٠٠بحیري، (١) 
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والدلالات، وعلى نحو النص أن یكشف عن العلاقة المعنویة بین مجموع هذه 

أوضح؛  ن أدوات الربط تظهر عن طریق الأدوات بین الجمل؛ بشكلٍ الحقائق، وذلك لأ 

، وللسَّبك النحويِّ عناصر تنهضُ به  )١( لأنها المصدر الوحید لخاصیة النص

ا لكل منها،  )٢(وأبرزها: الإحالة، الاستبدال، الحذف، الربط ، وسنخصص مطلبًا خاص�

  وفیما یأتي تفصیل القول بها:

 الأول: ١
ُ
  الإحالة:. المطلب

تعرف الإحالة في لسانیات النص بأنها: " العلاقة بین العبارات والأشیاء      

والأحداث والمواقف في العالم الذي یُدل علیه بالعبارات ذات الطابع البدائلي في نص 

إحالةٍ داخلیة تقع داخل النص وأخرى خارجیة تقع خارجه،  علىوتُقسم ،  )٣( ما..."

فسنكتفي بالإحالة  السبك تتجلى بوضوح أكثر في الإحالة الداخلیةظَاهرة ولمَّا كانت 

  الداخلیة، والتي تتحقق في العناصر اللغویة الآتیة:

:
ُ
ائر

َ
م

َّ
  أ. الض

تُعدُّ الضمَائرُ من وسائل الربط بین أجزاء الكلام بل عدَّهَا بعض النحویین أصل      

وجعل غَیرَها خلَفًا عنها، وهو  الروابط وقد عدَّهَا عباس حسن أصل الروابط وأقواها،

أكان ظاهراً؛ مثل: الزارع فضلُه كبیرٌ، أم مستتراً، كقولهم: مخالفة  أصل الروابط سواءً 

الناصح الأمین تُورثُ الحسْرة، وتُعْقِبُ الندامة، أم كان محذوفًا للعلم به مع ملاحظته 

یعد الضمیر من و ،  )٤( ونیته؛ مثل: الفاكهة رطلٌ بعشرة قروش، أي: رطلٌ منها

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٧،ص٢٠٠٧سرایعیة، (١) 

  .٢٩٥ص ،٢٠١٦سلامة، (٢) 

 .٣٢٠ص ،١٩٩٨دي بوجراند، (٣) 

 .٤٦٧/١ص  ،حسن، د.ت(٤) 
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عناصر الإحالة القبلیة، وهو یؤدي وظیفة الإحالة القبلیة أي أن تحیلَ بالضمیر إلى 

) وتكون عندما تحیل إلى عنصر Anaphoreسابق، وتسمَّى الإحالة إلى سابق ( اسمٍ 

یجري تعویض لفظ المفسر الذي كان من المفروض أن  عن طریقهالغوي متقدم، و 

یظهر حیث یرد المضمر، أي یذكر الضمیر لیربط الكلام بالاسم السابق، فالإحالة هي 

  . )١( بناء جدید للنص

وقد یكون الضمیر للشأن، وعندها یكون من عناصر الربط؛ لأنه یفسَّرُ بالجملة،      

ا قلت: هو زید قائم، فكأنّك قلت: الواقع وإذ لأنّ كلّ جملة هي شأن وأمر وقصّة

، فالجملة التي تفسره  ،)٢(والشأن زید قائم ثمّ أضمرت الشّأن وقلت: هو زید قائم

  معناها من معناه.

وقد كان للإحالة بالضمیر حضورٌ بارزٌ في لغة المدونات العربیة، ومن ذلك في      

العام: "كلُّ موظفٍ عامٍّ مسؤولٌ مدونة قواعد السلوك الوظیفي وأخلاقیات الموظف 

ومن ذلك أیضًا من  عمَّا یصدرُ منه، وعن حسن سیر العمل في حدود اختصاصه"

المدونة نفسها " مخالفة الأحكام الواردة في هذه المدونة تعرض الموظف العام 

  . )٣( للمساءلة واتخاذ الإجراءات والعقوبات التأدیبیة بحقه"

ختصاصه) و(حقه) كلها تعود إلى الموظف العام، وقد فالضمیر في (منه) و(ا     

ربط الضمیر بعض الكلام ببعضه وأحال لاحقه إلى سابقه محققًا بذلك صفة التماسُكِ 

يِّ في هذه النصوص ، وحقق الضمیر إیجازاً في الكلام وهو ممدوح عند القدماء، النَّصِّ
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  .١٣،ص٢٠٠٧سرایعیة، (١) 

  .١/٢٥٩م، ص: ٢٠٠٠الحموي: (٢) 

مدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیة، (٣) 

 .٩، صه١٤٣٧
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مة ممدوحة عند ووفر جهدًا لغوی�ا أي حقق خصیصة الاقتصاد اللغوي وهي س

  المحدثین.

ومن الإحالة بالضمیر في مدونة قرارات اللغة العربیة " الواجب یقضي بأن یُعتنى 

باللغة العربیة اعتناءً تام�ا لأنها اللغة الرسمیة للحكومة ... وبالأخص في التجارة 

ن لا التي تدور بین الدوائر"، ومن ذات المدونة أیضًا: "إن كان أحد الطرفین المتداعیی

یمكنه التكلم باللغة العربیة فعلى المحكمة أن تقرر تعیین ترجمانٍ له، ثم بعد تحلیفه 

  . )١( الیمین تترجم إفادته من لغته إلى اللغة العربیة"

فالضمیر المتصل (ها) من كلمة (لأنها) عائدٌ إلى اللغة العربیة، وهو یحقق      

شرط الترابط والسبك لأنه یحیل القارئ إلى الكلام السابق لفهم المراد من هذا الضمیر، 

وهذه الإحالة تجعل الكلام مترابطًا یفضي بعضه إلى بعض، ویتعلق بعضه ببعضٍ 

  تعلقًا واضحًا. 

الإحالة إلیه بالضمائر  عن طریقلاسم (أحد المتداعیین) بالكلام وكذلك ارتبط ا     

دورها البارز في  تؤديالواردة في الكلمات (له، تحلیفه، إفادته،) فكل هذه الضمائر 

یَّةَ السَّبك ، وسلم النص من تكرار الألفاظ ربط الكلام بعضه ببعضٍ، ومنحه خاصِّ

عد الیوم خصیصة مطلوبة في نفسها، وحقق فیه سمة الاقتصاد اللغوي التي ت

  النصوص فالمتكلم یعمد إلى التعبیر عن مراده بأقل الكلمات الممكنة.

ومن تجلِّي ظاهرة السبك ممثلة بالإحالة بالضمیر في مدونة الحقوق العینیة في      

الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة: "المالك المتضرر جراء تداخل غیر مقصود في 

م إلا في أجل سنتین"، ٠.٣٠رض إلغاء هذا التداخل إذا كان أقل من عقاره لا یمكنه ف

ومن ذلك أیضًا من المدونة نفسها: "تعود إلى أملاك الدولة الأملاك العقاریة الشاغرة 
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 .٩-٨ص  ،٢٠١٥مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة،  (١)
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والتي لا مالك لها... والتي تعود لأشخاصٍ ماتوا ولم یتركوا وارثاً أو تمَّ التخلي عن 

  . )١(  تركتهم"

عاد علیه الضمیر في  إذارتبط الاسم (المالك المتضرر) بالكلام اللاحق بالضمیر      

الإحالة على اللفظ السابق،  عن طریق(عقاره، ویمكنه) وهذا یمنح النص ترابطًا لفظی�ا 

ربط الضمیر  إذوكذلك في المثال الثاني نهض الضمیر بدورٍ بارز في عملیة الربط 

الأملاك) وكذلك یعود الضمیر الواو في (ماتوا، یتركوا) في (لها) الكلام فأحال إلى (

والهاء في (تركتهم) كلها تعود إلى (أشخاص) وتحیل إلیه، وهذا یمنح النص ارتباطًا 

  وثیقًا وتماسُكًا بدیعًا؛ إذْ بدا ككتلة واحدة یحیل فیها آخر النص إلى أوله.

ونات، وهذا یدل على أن ولم یجد الباحث استعمالات لضمیر الشأن في لغة المد     

اللغة النفعیة المعاصرة ابتعدت عن بعض الفنیات القائمة على الإبهام قبل الإیضاح 

  كما في استعمال ضمیر الشأن.

  ب. الإشارة:

، وهي من روابط الجملة عند النحویین في الإشارةیقصد بالإشارة هنا اسم      

بعضها بالمبتدأ معنى كل جملة تتضمن ما التراث، فقد قال ابن مالكٍ: "والجملة المتحد 

یدل على ما یدل علیه المبتدأ بإشارة أو غیرها، كقوله تعالى: ﴿وَلِبَاسُ التَّقْوَى ذَلِكَ 

التي تحوي إشارة من الجمل  الجملةفجعل ابن مالك ،  )٢( ].."٢٦[الأعراف:  خَیرٌ﴾

المتحدة بالمبتدأ وهذا عین السبك الذي نحن بصدد الحدیث عنه، أمَّا في لسانیات 

النص فتعد الإشارة من ركائز الإحالة لأنها تحیل إلى السابق وإلى اللاحق، فتقوم 

بعملیة الربط القبلي والربط البعدي، لأن المتكلم قد یشیر إلى سابق وإلى لاحق، وهي 
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 .٦٤١ص ٢٠١٧، مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة(١) 

 .٣١١/١ص  ،١٩٩٠الجیَّاني،  (٢)
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ذات قیمة إحالیة كبرى؛ لأنها تحیل قبلیًا إلى جملة بأكملها، فتحقق الاختصار 

المنشود، وقد تحیل إلى عدد من الجمل المتتالیة، وكذلك لربطها الجزء اللاحق بالجزء 

ولا یفوتنا أن ننوه إلى أن أغراض الإشارة بلاغی�ا متعددة كثیرة منها  ، )١( السابق

ض بغباوة السامع، والتنبیه على كمال تمییز المشار إلیه التعظیم والتحقیر والتعری

وقد وردت الإحالة بالإشارة في لغة ،  )٢( وغیر ذلك من الأغراض السیاقیة الكثیرة

المدونات العربیة بوفرة، ومن ذلك في مدونة قواعد السلوك وأخلاقیات الموظف: 

ملین في الدولة بمن "تسري أحكام هذه المدونة على جمیع الموظفین المدنیین العا

في الأصل ( فیهم موظفو الهیئات والمؤسسات العامة وكذلك المستخدمون

  .   )٣("والعاملون على البنود المختلفة) المستخدمین، والصواب ما أثبتناه

) إلى كامل الحكم السابق مما وفر جهدًا المستخدمونأحال اسم الإشارة (وكذلك      

لغوی�ا كبیراً ومنح النص تماسكًا وسبْكًا لا نظیر له، فبدل أن یعاد الحكم برمته (تسري 

أحكام ... على المستخدمین) اسْتُعیضَ عن ذلك بالإشارة إلیه، ومن هنا تنبع أهمیة 

أو مجموعةٍ من الجمل،  الإشارة في الإحالة؛ إذْ یستغنى بذكرها عن ذكر جملةٍ كاملةٍ 

أغنى اسم الإشارة (ذلك) في آخره إلى كامل الحكم  إذوكذلك الأمر في المثال الثاني 

السابق، أي ما أمكنه أن یخاطبهم كتابیًا، فاستُغنيَ عن ذلك باسم الإشارة، وأحال إلى 

ین ، وحقق في النص سمة جملة كاملة الأمر الذي منح النص تماسكًا وسبكًا خاصَّ

قتصاد اللغوي التي أغنت عن إعادة الكلام برمته الأمر الذي وفر الجهد بأقل الا

  كلمات وهذا مطلبٌ لغوي حمید.

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٩،ص١٩٩١خطابي،  (١)

 .١٧٤/١ص  ،٢٠٠٣السبكي،  (٢)

مدونــة قواعــد الســلوك الــوظیفي وأخلاقیــات الوظیفــة العامــة فــي المملكــة العربیــة الســعودیة،  (٣) 

 .٩ص ،ه١٤٣٧
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قرارات اللغة العربیة: " ...ثم بعد تحلیفه الیمین  مدونةومن الإحالة بالإشارة من      

فادة تترجم إفادته من لغته إلى اللغة العربیة بحضور المجلس حرفی�ا، وتُمضى تلك الإ

من الترجمان هذا إذا لم یحضر ترجمانًا معه..."، ومنه أیضًا من المدونة نفسها: "إذا 

  . )١( أراد أحد الطرفین أن یكتب مدافعته بنفسه على ورقةٍ.... فله ذلك"

في الإحالة المؤدیة إلى السبك في  مثالی�العبت الإشارة في هذین المثالین دوراً    

الطریق إلى تماسك النص تماسكًا شدیدًا فقد أحالت الإشارة في (تلك) إلى الإفادة، 

وفیها إحالةٌ قبلیة وبعدیة، فإفادة المدَّعِي أو المدَّعَى علیه مذكورة سابقًا، ثم أعید 

مجمل الحكم السابق، ذكرها ثانیةً بعد الإشارة، وأحالت الإشارة (هذا إذا لم...) إلى 

والقصد أن كل ما تقدم من إجراءات یحكم بها إذا لم یحضر المدَّعِي أو المدَّعَى علیه 

فحقق خصیصة الاقتصاد  مترجمًا معه، فأغنت الإشارة عن إعادة كامل الكلام السابق،

اللغوي الذي یدور حول إبراز المعنى بأقل جهد لغوي كما سلم النص من التكرار 

وكذلك حال الإشارة في المثال الثاني؛ إذْ أغنى (ذلك) عن كل  في نحو ذلك.المذموم 

فله أن یكتب مدافعته بنفسه على ورقة بالشروط المذكورة، وهكذا  :الحكم السابق، أي

، وهذا اقتصاد لغوي وأداء للمعنى بأقل جهد أغنت الإشارة عن إعادة كامل الجملة

موضعه الأمر الذي یجعل الإحالة خصیصة لغوي وتخلیصٌ للنص من التكرار في غیر 

  لغویة ممیزة جدًا.

ومن الإحالة بالإشارة في مدونة الحقوق العینیة الموریتانیة: "الحق العیني هو      

سلطة مباشرة تمنح لصاحبه على ملكیة معینة ویتبع لهذا الأخیر مهما كانت الأیادي 

یجبَرُ أيٌّ كان على التنازل عن  التي تتداوله"، ومنه أیضًا من المدونة نفسها: "لا

  . )٢(" إلا أن یكون ذلك لمصلحة ذات نفع عام، وفي مقابل تعویضٍ عادل" ملكیته

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٠-٩ص  ،٢٠١٥مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة، (١) 

 .٦٤١-٦٤٠ص  ،٢٠١٧الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة، مدونة  (٢)



 

 ٢١٥٥ 
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واحدة هي (صاحب الحق) وأدت إلى  كلمةٍ أحالت الإشارة في المثال الأول إلى      

ربط الكلام بعضه ببعض، فبدل أن تعاد اللفظة بذاتها أعیدت بالإشارة إلیها، أما في 

المثال الثاني فقد أحالت الإشارة إلى جملة كاملة وحكم برمته، فبدل أن یعاد الحكم 

لتنازل إلا أن یكون إجباره على ا :بأكمله أغنت الإشارة عن ذلك والمعنى واحد، أي

عن ملكیته لصالح العام، فأغنت (ذلك) عن هذه الإعادة وبذلك تظهر أهمیة الإشارة 

في الإحالة أولاً، وفي توفیر الجهد اللغوي ثاَنیًا، تحقیقًا لمبدأ الاقتصاد اللغوي الذي 

  . )١(  رُكِّبَتِ الطباع على المیل إلیه

  ج. الاسم الموصول: 

العناصر اللغویة متعددة الأغراض والاستعمالات فقد یعد الاسم الموصول من      

لُ به إلى وصف المعارف بالجمل، قال ابنُ یعیش: "وإنّما لم  عدَّه النحاة عنصراً یتوصَّ

توصَف المعرفة بالجملة؛ لأنّ الجملة نكرةٌ، فلا تقع صفةً للمعرفة؛ لأنّها حدیثٌ، ألا 

و(محمّدٌ قام أخوه)، وإنَّما تُحدَّث بما لا  ترى أنّها تقع خبراً، نحو: (زیدٌ أبوه قائمٌ)،

یُعرَف، فتفُید السامعَ ما لم یكن عنده، فإن أردتَ وصفَ المعرفة بجلمةٍ أتیتَ بـ 

(الذي)، وجعلت الجملة في صلته، فقلتَ: (مررت بزیدٍ الذي أبوه منطلقٌ)، فتوصّلت بـ 

) إلى نداء ما فیه الألفُ (الّذي) إلَى وصْفِ المعرفة بالجملة، كما توصّلتَ بـ (أيُّ 

أما الاستعمالات الفنیة للموصول فكثیرة أشهرها: ،  )٢( واللام، نحو: (یا أَیُّها الرجلُ)"

(تعظیم الشَّأن، والإِیمَاءُ، والتفخیم، واسْتِهْجَان التَّصْرِیْحِ بِالاِسْمِ؛ وزِیَادة التَّقْرِیْرِ، 

أما في لسانیات ،  )٣( بَر فِي ذِهْنِ المتَلقِّي)وتنبِیه الْمُخاطب علَى خطأٍ، وتَحْقِیق الخَ 

النص فتعد الأسماء الموصولة من العناصر الإحالیة لأنها لا تملك دلالة مستقلة بحد 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٩٩ص  ٢٠٠٩، العبسي(١) 

 .٢٤٣/٢ص ٢٠٠١، ابن یعیش (٢)

 .١١٦ص ٢٠٠٥، العاكوب(٣) 



 

  ٢١٥٦  

 

 م٢٠٢٥ فبرایر                الثالثالجزء           م    ٢٠٢٥والأربعون  للعام  الرابعالعدد 

 
ذاتها، بل تعود على عنصر أو عناصر أخرى مذكورة في أجزاء أخرى من الخطاب، 

ص، وهي تقوم وبذلك ینتقل ذهن المخاطب إلى تلك الأجزاء، وشرط وجودها هو الن

على المماثلة والتشابه بین ما سبق ذكره في مقام، وبین ما هو مذكور بعد ذلك في 

ومن ورود الإحالة بالاسم الموصول في مدونة قواعد السلوك ،  )١( آخر مقامٍ 

الوظیفي: "تنمیة ثقافة الموظف بأهمیة الدور الذي یضطلع به والأطر الأخلاقیة التي 

ذلك أیضًا من المدونة نفسها: "الترفع عن كل ما یخل بشرف یعمل في سیاقها"، ومن 

  . )٢( وظیفته وكرامتها سواءٌ أكان ذلك في مكان العمل أو خارجه"

فقد ربط الاسم الموصول (الذي) و(التي) في المثال الأول أجزاء الكلام بعضها      

كما  ببعض، وأمكن من وصف المعرفة (الدور) بالجملة وهي (یضطلع به) وهو ما

من وظائف الاسم الموصول، وبذلك تحققت سمة   )٣(أوضحنا عند ابن یعیش

التماسك النصي وأفضى النص إلى السبك، أما في المثال الثاني فأدى الاسم 

الموصول معنى العموم والشمول في ربط الحكم بكل ما یتصف بهذه الصفة، فكل أمر 

ا تُمُكِّنَ من إحالة الحكم إلى كل یخل بالشرف یعد محظوراً، ولولا الاسم الموصول لم

هذه الصفات والأمور والأفعال، فدلالته على الشمول أدت إلى التمكن من إحالة الحكم 

كما یلحظ في المثال الثاني غرضٌ بلاغيٌّ آخر وهو استهجان  على كل هذه الأفعال.

ءٌ أكان "الترفع عن كل ما یخل بشرف وظیفته وكرامتها سواالتصریح بالأمر، فالمثال 

  . )٤( " ذلك في مكان العمل أو خارجه

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١١٨ص  ١٩٩٣، زناد(١) 

مدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیة،  (٢)

 .٩ص ،ه١٤٣٧

 .من البحث ١٠ینظر ص (٣) 

مدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیة، (٤) 

 .٩ه ص١٤٣٧
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فالاسم الموصول (ما) بعد (كل) یلمح فیه غرض الاستهجان فما یخل بالشرف      

  من سرقة وسوء أخلاق أمورٌ یستهجنُ ذكرها لذلك حسُن استعمال الموصول هنا.

ر منها: "لا أمَّا عن تجلي الإحالة بالاسم الموصول في مدونة قرارات اللغة العربیة فنذك

یجوز لهیئة المجلس وغیرهم ممن یكون حاضراً أثناء المحاكمة التكلم بغیر اللغة 

ومن ذلك أیضًا من المدونة نفسها: "التَّنبیه على جمیع محلات شركة  .)١(العربیة"

البواخر التي تقوم بالتصدیر من هذه البلاد بجعل اللغة العربیة لغة البلاد بجانب اللغة 

  . )٢( الإفرنجیة في بوالس الشحن"

أحال الاسم الموصول (من) في عبارة (ممن یكون حاضراً) إلى كلمة غیرهم،      

أفاد الاسم الموصول الذي عاد إلیها معنى العموم أي أی�ا كان لا  فقدلمةٌ عامةٌ وهي ك

یجوز له أن یتكلم بغیر العربیة، وكذلك في المثال الثاني أحال الاسم الموصول (التي) 

على جمیع الشركات ولما كان لفظ جمیع الشركات عام�ا كان لا بدَّ من هذه الإحالة 

م بالعمل في التصدیر في هذه البلاد، وهذه وظیفة الاسم التي أفادت تقیید العمو 

  الموصول وصف المعرفة بالجمل.

ومن تجلِّي هذه الإحالة في مدونة الحقوق العینیة الموریتانیة: "تعتبر عقارات      

بطبیعتها المنشآت والقنوات التي تشكل جزءًا لا یتجزأ من الأراضي، والبنایات التي تم 

ومن ذلك أیضًا من المدونة نفسها: "تعتبر أرضًا مواتاً الأرض التي لم تثبیتها علیها"، 

  . )٣(  تستغل أبدًا أو التي لم یترك استغلالها أثراً واضحًا"

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٩، ص ٢٠١٥، مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة(١) 

 .١١، ص٢٠١٥مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة، (٢) 

 .٦٤٠ص  ٢٠١٧، مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة(٣) 



 

  ٢١٥٨  
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فقد أحال الاسم الموصول (التي) في المثال الأول إلى كلمة (القنوات) إذْ أراد      

المشرع أن یصف هذه القنوات بأنها تشكل جزْءًا لا یتجزأ، فلجأ إلى الوسیلة في ذلك 

یعرف من استعماله  إذوهي الاسم الموصول، الذي یضفي إحالةً وتماسكًا على النص 

ة فقط هي ما یدخل في الحكم، وكذلك الأمر في أن القنوات التي تتصف بهذه الصف

المثال الثاني فقد أراد المشرع أن یصف الأرض التي تعد مواتاً بجملة، فلجأ إلى 

الموصول (التي لم تستغل) أو (التي لم یترك استغلالها أثراً)، وهذا الوصف أحال إلى 

ه على أوله، الأرض التي تعد مواتاً ویحددها، ویجعل النص متماسِكًا یبنى آخر 

  ویستدعي بعضه بعضًا.

ولم یجد الباحث استعمالات بلاغیة كغرض التعظیم والتهویل وغیره من الأغراض      

في لغة المدونات، فقد جاء الاسم الموصول للشرح والتوضیح والعموم، وبأقل 

  لاستهجان ذكره.

اني: الاستبدال:٢
َّ
  . المطلب الث

أصله في المعنى اللغويِّ الدلالة على أي تغییر حتَّى یعني الاستبدال هنا التبدیل، و     

بمعنى: غیرته تغییراً، وأصل المعنى » بدلت الشيء تبدیلاً «إذا لم یأت ببدله، یقال: 

، ویدل التبدیل أیضًا على معنى التغییر. ویقال )١( فیه تغییر الشيء عن حاله

ومن ذلك نقول: ،  )٢(بادَلة ونحوُ ذلكَ من كل عملیة م استبْدَلْتُ ثوباً مكانَ ثَوبٍ 

"وتَبَدَّل الشيءَ وتَبَدَّلَ بِهِ واسْتَبْدَلَهُ واسْتَبْدَلَ بِهِ، كُلُّه: اتَّخَذَ مِنْهُ بَدَلاً. وأَبْدَلَ الشيءَ مِنَ 

الشَّيْءِ وبَدَّلَه: تَخِذَه منه بَدَلاً. وأَبْدَلْتُ الشيءَ بِغَیْرهِِ وبَدَّلَه اللَّهُ مِنَ الْخَوْفِ أَمْناً. 

دِیل الشَّيْءِ: تَغْیِیرُهُ وإِن لَمْ تأْت بِبَدَلٍ. واسْتَبْدَلَ الشَّيْءَ بِغَیْرهِِ وتَبَدَّلَهُ بِهِ إِذا أَخذه وتَبْ 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٤٢٠/١ص ، د.تعبد المنعم(١)

 .٤٥/٨ص  ، د.تالفراهیدي(٢)
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مَكَانَهُ. والمبَادَلَة: التبادُل. والأَصل فِي التَّبْدِیل تَغْیِیرُ الشَّيْءِ عَنْ حَالِهِ، والأَصل فِي 

يْءٍ آخَرَ كإِبدالك مِنَ الْوَاوِ تاَءً فِي تاَللَّهِ، وَالْعَرَبُ تَقُولُ الإِبْدَال جَعْلُ شَيْءٍ مَكَانَ شَ 

  . )١(  لِلَّذِي یَبِیعُ كُلَّ شَيْءٍ مِنَ المأْكولات بَدَّال"

ومن هذه المعاني أخذ اللغویُّون معناه الاصطلاحيِّ في لسانیات النص،      

عملیة تتم داخل النص وهو  یدور معناه عندهم حول كل Substitutionفالاستبدال: 

تعویض عنصر بعنصر آخر، والاستبدال یحیل على الاستمراریة الدلالیة من نماذجه 

 كَافِرَةٌ  وَأُخْرَى اللَّهِ  سَبِیلِ  فِي تُقَاتِلُ  فِئَةٌ  الْتَقَتاَ فِئَتَیْنِ  فِي آیَةٌ قَدْ كَانَ لَكُمْ  قوله تعالى: ﴿

ةً لأُِولِي لَعِبْرَ  ذَلِكَ  فِي إِنَّ  یَشَاءُ  مَنْ  بِنَصْرهِِ  یُؤَیِّدُ  وَاللَّهُ  الْعَیْنِ  رأَْيَ  مِثْلَیْهِمْ  یَرَوْنَهُمْ 

  .]١٣: آل عمران[ الأَْبْصَارِ﴾

استبدال (االله) كلمة (أخرى) بكلمة (فئة) وتم الاستدلال من النموذج القرآني وینقسم 

  الاستبدال إلى ثلاثة أنواع:

:ال ااصر لغویة اسمیة (آخر، آخرون، نفس).یتم باستخدام عن ا  

: الیتم باستخدام الفعل (یفعل). ا  

: ال؛وعرضه اللسانیون في السبك النحوي،)٢(یتم باستخدام (ذلك، لا)  ا 

 وعده اللسانیونلأنه ألصق بعلم الصرف منه بعلم المعجم، والصرف قسیم النحو، 

مصدراً مهمًا من مصادر اتساق النص؛ لأنه عملیة تتم داخل النص فهو نصيٌّ، 

ومعظم حالات الاستبدال قبلیة، فهي تقوم على استبدال عنصر متقدم بعنصر متأخر، 

والعلاقة بین العنصرین علاقة قبلیة بین عنصر سابق في النص، وعنصر لاحقٍ فیه، 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٤٨/١١ص  ه١٤١٤، ابن منظور(١) 

 .١٩ص ،٢٠٠٧سرایعیة،  (٢)



 

  ٢١٦٠  
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وجود العنصر المستبدل بصورة ما في  ومن هنا یمكن الحدیث عن الاستمراریة أي

   . )١(  الجملة

وباستقراء الظاهرة في لغة المدونات المدروسة لاحظ الباحث تجلِّي ظاهرة      

الاستبدال بوصفها عنصراً من عناصر السبك في تلك المدونات، ومن ورودها في 

إلى مرؤوسیه، مدونة قواعد السلوك الوظیفي: "نقل المعرفة والخبرات التي اكتسبها 

، ومنه أیضًا من المدونة نفسها في المحظورات )٢(وتشجیعهم على تبادل المعلومات"

على الموظف: "اختلاس المال العام، أو تبدیده أو التفریط به، أو التصرف فیه بغیر 

"   .  )٣("وجهٍ شرعيٍّ

نفسه،  فقد استبدلت كلمة (نقل) في المثال الأول بكلمة (تبادل)، وهما بالمعنى     

وهذا منح النص استمراریة حتَّى آخره، ولا سیَّمَا أن العنصر الأول المستبدل ورد في 

أول الجملة، والعنصر الثاني المستبدل به ورد في آخرها تقریبًا، وهذا جعل النص 

كتلة واحدة مسبوكة سبكًا، أمَّا الاستبدال في المثال الثاني فقد كان من قبیل عطف 

شرعي، وهو  فقد استبدل الاختلاس والتبدید بالتصرف بغیر وجهٍ  العام على الخاص،

یتضمن كل الأفعال السابقة له، وكأنه یستبدل الجمیع بكلمة واحدة، وهذا یمنح النص 

یستحضر القارئ كل الأفعال السابقة ویضیف إلیها ما یعرفه من  إذحیویة خاصة 

  أمور غیر مشروعة، والملاحظ أن الاستبدال كان من النوع الاسميِّ في المثالین.

  

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٢٠-١٩ص ١٩٩١، خطابي(١) 

، الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیةمدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات  (٢)

  .١١ه، ص١٤٣٧

، مدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیة (٣)

  .١٣ص ه١٤٣٧
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ومن تجلي ظاهرة الاستبدال في مدونة قرارات اللغة العربیة "على جمیع المحاكم   

یقرؤوه جیدًا حذراً من وجود  وكتبة العدل أن یلاحظوا كل ما یصدر عن دوائرهم وأن

أخطاء إملائیة أو نحویة فیه، وأن یحرصوا على أن تكون كتاباتهم سلیمةً من 

ومن ذلك أیضًا من المدونة نفسها "یجب أن تكون جمیع الإعلانات  ،)١(اللحن"

من  :والإشعارات والتقاریر الصادرة عن المصدر باللغة العربیة وللمصدر ترجمة أي

  . )٢(الإنكلیزیة" ذلك إلى اللغة

استبدلت كلمة (الأخطاء) وهي جمع (خطأ) بكلمة (اللحن) وهي مرادفةٌ لها لما      

في ذلك من تفنن في ربط الكلام آخره بأوله، ومنحه الاستمراریة وقد جرت هذه 

العملیة داخل النص فهي عملیة نصیة بامتیاز، وكذلك استبدلت كلمة (جمیع 

 ،لمة (أي من ذلك)، وهذا منح النص استمراریة وتماسكًاالإعلانات والإشعارات) بك

  وعلیه یكون النص في المدونة قد راعى هذه الجمالیة ولم یفوتها.

مدونة الحقوق العینیة الموریتانیة: "تخضع  فيومن تجلِّي ظاهرة الاستبدال     

البناءات والمغروسات المقامة من طرف الحائز على السند الذي یضع الأرض تحت 

التصرف، وما لم تنص اتفاقیة على خلاف ذلك فإن البناءات والمغروسات المقامة 

من  ومن ذلك أیضًا ، )٣(علنًا ودون معارضة من المال لا تكون ملكًا لهذا الأخیر"

المدونة نفسها: "یقع إصلاح وإعادة بناء الحائط المشترك على عاتق الملاك 

  . )٤( " المشتركین بما یتناسب مع حقِّ كلِّ واحدٍ منهم

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٨، ص ٢٠١٥، مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة(١) 

 .٦٥ص  ٢٠١٥، ي المملكة العربیة السعودیةمدونة قرارات اللغة العربیة ف(٢) 

 .٦٤٣، ص ٢٠١٧، مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة(٣) 

 .٦٤٥ص  ٢٠١٧، مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة(٤) 



 

  ٢١٦٢  
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في النص الأول كلمة المالك بكلمة أخرى هي هذا استبدل المشرع الموریتاني      

النص استمراریة، الأخیر، وذلك یؤدي إلى استحضاره مرة أخرى الأمر الذي یمنح 

فالقارئُ یجد نفسه مستذكراً الكلمات السابقة لما استبدلت بأخرى، وهذا من قبیل 

ا.    التماسك النصي الذي یضفي على النص سبكًا خاص�

استبدلت فیه الكلمة (المشتركین) بكلمة (كل  فقدوكذلِكَ الأمر في النص الثاني      

إنما استبدلت بأخرى لما في الثانیة من دلالة منهم)، فهي بمعنى الكلمة الأولى و  واحدٍ 

ا، فكل واحدٍ  من المشتركین أكثر دلالة على الجمیع من  على الجمیع نص�

أضافه الاستبدال من جمالیة خاصة؛ إذ التنویع في أسالیب  امَّ فضلاً ع(المشتركین)، 

الخطاب مطلبٌ بلاغيٌّ جماليٌّ في غیر مقامات التوكید، بل عدَّه بعض البلاغیِّین من 

، ومِنْ أبدَعِ صُوَرِ الجمال لما یحتویه من التنویع،  أفضل أبواب الجمال البلاغيِّ

ملل والسَّأم، أمّا الثبات والتكرار للصورة آخر، وذلك یدفع ال إلى لونٍ  والتنقلّ من لونٍ 

   . )١(الواحدة في كل الاستعمالات فهو مُمِلٌّ للنفوس مهما كان الأسلوب جمیلاً 

 الثالث: الربط٣
ُ
  : . المطلب

عناصر السبك النحويِّ عند اللسانیین، بل هو یعدُّ الربط بین أجزاء الكلام من       

الجمل یشیر إلى مجموعة من الحقائق، وموضوع من دعائم نحو النص لأن تتابع 

أدوات  لأنَّ  ؛وذلك المعنویة بین مجموع هذه الحقائق نحو النص الكشف عن العلاقة

لأنها المصدر الوحید  ؛أوضح الربط تظهر عن طریق الأدوات بین الجمل بشكلٍ 

تبدو مترابطة  إذومعنى الربط هو إقامة صلة بین جمل النص ، )٢( لخاصیة النص

برابط لغويٍّ یُفهِمُ أن الجمل متتالیة مترابطة یتصل بعضها ببعضٍ اتِّصَالاً وثیقًا، 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٢٤/١، ص١٩٩٦، حبنَّكة المیداني(١) 

 .١٧ص ٢٠٠٧، سرایعیة(٢) 
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فالنص عبارة عن جمل متتابعة "ولِكَي یدرك كوحدة متماسكة تحتاج إلى عناصر 

ومن زاویة أخرى یعد الربط هو الذي ،  )١(" رابطة متنوعة تصل بین أجزاء النص

بین مساحات المعلومات أو بین الأجزاء اللغویة  یوضح العلاقات المعنویة التي توجد

ولا شكَّ أن أدوات الربط في العربیة متنوعة ،  )٢(  التي تكون في حدود هذه المساحة

أبرزها العطف، ومعنى الربط بالعطف بحسب معنى حرف العطف فیه، ومن أدوات 

الربط السببي، ومنه الشرط وتعلق الظروف ذات الأدوات السببیة بالأفعال  ،الربط

ونحو ذلك، والربط عند البلاغیین عبارة عن الوصل الذي یتجلَّى بالعطف فقط، ومنهم 

، وفیما یأتي نماذج لتجلي الربط في لغة المدونات )٣( من خصه بالعطف بالواو

   العربیة (موضوع الدراسة).

ر في لغة المدونات العربیة أن أكثر حالات الربط دورانًا فیها هي الربط یجد الناظ     

بالعطف، والعطف بالواو بصورةٍ أكثر لأنه كثیراً ما یمیل النص إلى جمع أكثر من 

دوره المعنوي یمنح  فضلاً عنجهةٍ بحكم واحدٍ، وحینها یلجأ إلى الربط بالعطف، وهو 

یقتضي المشاركة، ومن ذلك من مدونة قواعد  النص ارتباطًا واتِّسَاقًا لأن العطف

السلوك الوظیفي: "نشر القیم والمبادئ الأخلاقیة المهنیة لدى الموظف العام وتعزیزها 

والالتزام بها"، ومن ذلك أیضًا من المدونة نفسها من مواد المحظورات على الموظف 

أو العمل فیها العام: "الاشتراك في تأسیس شركات أو قبول عضویة مجالس إدارتها 

  .  )٤( إذا كان معیَّنًا من الحكومة"إلاَّ 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٢٣ص ١٩٩١، خطابي(١) 

 .٣٤٦ص ١٩٩٨، دي بوجراند(٢) 

 .٢٧٨/٢ص  ٢٠٠٥، الصعیدي(٣) 

مدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیة، (٤) 

  .١٨ه ص١٤٣٧



 

  ٢١٦٤  
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تجلَّى الربط الواضح في المثال الأول بحرف العطف الواو في قوله: (وتعزیزها والالتزام 

جمع إلى المأمورات هذین الأمرین، فلیسَ المراد نشر القیم والفضائل فحسب،  إذبها) 

بل تعزیزها والالتزام بها، وهذا العطف نقل اللزوم والواجب من النشر إلى الالتزام 

والتعزیز؛ لأنَّ حرف العطف الواو یقتضي المشاركة بین المتعاطفین لمطلق الجمع، 

  .)١( ي الحكم دون أولویة تقدیمٍ أو تأخیرٍ ومطلق الجمع یعني أنهما مشتركان ف

أمَّا الربط في المثال الثاني فقد ورد بحرف العطف (أو) الذي أصله أحد الشیئین     

جعل الحكم متعلِّقًا بأحد ما  عن طریق، وهو یربط بین أجزاء الكلام )٢( أو أحد الأشیاء

و الإدارة أو العمل) أي تدخل علیه، فالذي یحظر على الموظف في المثال (الاشتراك أ

واحد من هذه الأشیاء هو المحظور علیه، والربط یقتضي إیصال الحكم إلى أيٍّ من 

ا وسبكًا غیر منكر.   هذه الأشیاء وهذا یمنح النص ترابطًا خاص�

ومن تجلي الربط بوصفه عنصراً من عناصر السبك النحوي في مدونة قرارات      

الفریقان على نسختین باللغة العربیة، ونسختین باللغة "ویوقّع : اللغة العربیة

الإنكلیزیة"، ومن ذلك أیضًا من المدونة نفسها: "جزاءٌ نقديٌّ لا یقل عن خمسة آلاف 

  . )٣( ریال عربي مع الحرمان من التورید والتصدیر لمدة سنة"

نقل الحكم إلى المعطوف  إذتجلى الربط في المثال الأول بحرف العطف الواو      

علیه، فالتوقیع سیشمل النسختین اللتین باللغة الإنكلیزیة لما یقتضیه حرف العطف 

من اشتراك ومطلق الجمع، أمَّا الربط في المثال الثاني فقد تجلَّى بالظرف (مع) الذي 

؛ یفید المصاحبة، فالعقوبة انجرَّت إلى ما بعد (مع) ولم تقتصر على الغرامة المالیة

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٦٢و ١٥٨ص  ١٩٩٢، المرادي(١) 

 .٩٥ص ١٩٨٥، الأنصاري(٢) 

 .١٣-١٢ص  ٢٠١٥، العربیة السعودیةمدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة (٣) 
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، فأدى إلى معنى أنَّ الحرمان من  )١(لأن (مع) ظرف للمصاحبة ویأتي للمكان والزمان

التصدیر محكومٌ به مصاحِبًا للحكم بالغرامة المالیة والربط بالظرف منح النص تماسُكًا 

  وسبكًا جمیلاً. اً كبیر 

ة فقد أما عن تجلي السبك معروضًا بالربط في مدونة الحقوق العینیة الموریتانی     

: "یطبق على التقادم المكسب أحكام مدونة الالتزامات والعقود المتعلقة  ورد في

  . )٢(التقادم والتنازل عنه" عن طریقبحساب وتعطیل أجل التقادم المسقط 

العطف بالواو التي تقتضي المشاركة  عن طریق فقد تجلَّى الربط في هذا المثال     

في الحكم لمطلق الجمع كما بیَّنَّا فانجر الحكم السابق إلى العقود المتعلقة لربطها 

بالواو بما قبلها، وكذلك انضمَّ التنازل عن العقد إلى مسوغات الحكم لربطه بالواو 

لغویَّةً واحدةً  بسقوطه بالتقادم، وهكذا لعبت الواو دوراً بارزاً في جعل الحكم كتلةً 

  متماسكَة تماسكًا كبیراً.

 الرابع: الحذف:٤
ُ
  . المطلب

الأبواب الدقیقة النفیسة التي اهتمَّ بها یعد الحذف في التراث البلاغي من      

ا في الدلائل، وأفرده  البلاغیون وأولوها جل اهتمامهم، فقد أفرد له الجرجانيُّ بابًا خاص�

: "بابٌ دقیقُ المَسْلك، لطیفُ المأخذ، عجیبُ الأَمر، شبیهٌ یقول فیه إذنفیسٍ،  بكلامٍ 

بالسِّحْر، فإنكَ ترى به تَرْكَ الذِكْر، أَفْصَحَ من الذكْرِ، والصمتَ عن الإفادةِ، أَزْیَدَ 

، )٣( للإِفادة، وتَجدُكَ أَنْطَقَ ما تكونُ إِذا لم تَنْطِقْ، وأَتمَّ ما تكونُ بیاناً إذا لم تبن"

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٤٣٩ص ١٩٨٥، الأنصاري (١)

 .٦٤١ص  ٢٠١٧، مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة (٢)

 .١٤٦ص ١٩٩٢، الجرجاني (٣)



 

  ٢١٦٦  

 

 م٢٠٢٥ فبرایر                الثالثالجزء           م    ٢٠٢٥والأربعون  للعام  الرابعالعدد 

 
ولكن ،  )١( ه عندهم عدَّه ابن جنِّي باباً قیماً من أبواب شجاعة العربیةولشدة أهمیت

لهذا الحذف الذي یعد من الحذف الفني شروطٌ، إذ لا یعدُّ كُلُّ حذفٍ منه، ومن أهمِّ 

ویعد الحذف في لسانیات ،  )٢( تلكَ الشُّروط أَن یدل علیه دلیل من اللفظ أو الحال

النص من أهم عناصر السبك النحوي، ویتحقق الحذف عندما تكون هناك قرائن 

معنویة تدل على المحذوف، ویكون في حذفه معنى لا یُوجَدُ في حالة ذكره، وفي نحو 

النص یجب أن یؤخذ بالحسبان القرائن المعنویة والمقامیة الدالة على الحذف، لأن 

تعد الجمل المحذوفة أَساسًا للرَّبط بین أجزاء  إذن أساسیات الحذف، السیاق والمقام م

حذف من آخر یوله لسانیًا حالات إمَّا أن ، )٣( النص لما تؤدي إلیه من محتوى دلالي

الجملة ما یفهم من أولها أو أن یحذف من الجملة الثانیة ما یفهم من الجملة 

المكررة في الكلام أو حذف ما الأولى، وعند الفقي هو أن تحذف بعض العناصر 

  . )٤( یمكن للسامع أن یفهمه اعتمادًا على القرائن المصاحبة

ومن تجلِّي عنصر الحذف بوصفه معیاراً من معاییر السبك النحوي في لغة       

المدونات ما ورد في مدونة قواعد السلوك الوظیفي: "الحرص على الاطلاع والإلمام 

یمات النافذة ذات العلاقة بعمله، وطبیعتها"، ومنه أیضًا من بالأنظمة واللوائح والتعل

المدونة نفسها "احترام حقوق الآخرین ومصالحهم دون استثناء، والتعامل مع 

  .  )٥(وكیاسة وموضوعیة دون تمییزٍ..." الجمهور باحترامٍ ولیاقة 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ١٩٩٠ابن جني، (١) 

 .١٦١ص ١٩٨٠، مطلوب(٢) 

 .١٩ص ٢٠٠٧، سرایعیة (٣)

  .١٩٢/٢ص ٢٠٠٠الفقي، (٤) 

قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیة، مدونـــة  (٥)

 .١١-١٠ه ص١٤٣٧
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قد ورد في نلحظ في المثال الأول أن معمول المصدر (الاطلاع) قد حذف للعلم به، إذْ 

معمول المصدر المعطوف علیه، وهو (الإلمام)، فمعمول الإلمام هو بالأنظمة، وعلیه 

یفهم أن معمول الاطلاع هو (بالأنظمة) محذوف دلَّ علیه المذكور على نحو ما یرد 

التنازع هو "توجهُ عاملین على معمول واحد نحو: أكرمت ، و في باب التَّنازع في النحو

لتقدیر: أكرمت نصراً وأكرمني. ولك أن تعمل الأول لسبقه أو الثاني وأكرمني نصرٌ. وا

أمَّا في المثال الثاني فقد حذف معمول المصدر (تمییز)  )١(."لقربه وهو الصواب

للاستغناء عن ذكره؛ إذْ هو مفهومٌ من السیاق، والتَّقدیر (دون تمییزٍ بینهم)، فحذف 

  بینهم للعلم به.

حذف في مدونة قرارات اللغة العربیة: "لوحظَ في الفترة ومن تجلِّي عنصر ال     

الأخیرة أن العدید من الإدارات والأقسام بالسعودیة تحرص أن تكون المعاملات 

  .)٢( المحالة أو المتبادلة فیما بینها باللغة الإنكلیزیة"

ومن ذلك أیضًا في المدونة نفسها: "یُمكنُ أن تُكتَبَ المراسلات مع الخارج أو مع      

  .)٣(جهاتٍ غیر عربیة باللغة الإنكلیزیة" 

بحذف الفاعل، وبناء الفعل للمجهول، وذلك  وقد تجلَّى الحذف هنا في المثالین      

مكلفون بحفظ اللغة للعلم به، فالأول كان في الفعل (لوحظ) أي لاحظَ أولو الشَّأن ال

العربیة وتمكینها، ولكنْ حذف الفاعل للعلم به وقصد الاختصار وتماسك النص، 

وكذلك الحال في الفعل (تُكتَب) في المثال الثاني والأصل أن یكتب المتعاقدون أو 

المتراسلون، وحذف الفاعل وبني الفعل للمجهول للأغراض نفسها، وهذا أسلوب تراثي 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٣٣ص ١٩٨٣، السراج (١)

 .١٦، ص٢٠١٥مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة،  (٢)

 .١٩ص٢٠١٥، مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة (٣)
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لفعل بصیغة المجهول للعلم بالفاعل ومنه الحذف في قوله متجدد أعني عرض ا

تعالى: ﴿وَقِیلَ یَا أَرْضُ ابْلَعِي مَاءَكِ وَیَا سَمَاءُ أَقْلِعِي وَغِیضَ الْمَاءُ وَقُضِيَ الأَْمْرُ 

شیخ ]، وقد علَّقَ علیها ٤٤: هود[ وَاسْتَوَتْ عَلَى الْجُودِيِّ وَقِیلَ بُعْدًا لِلْقَوْمِ الظَّالِمِینَ﴾

"و(وَغِیضَ الْمَاء)، فجاء الفعلُ على صیغة (فُعِل) الدالَّةِ  البلاغة الجرجانيُّ بقوله:

على أنَّه لم یَغِضْ إلاَّ بأَمر آمرٍ وقُدرةِ قادرٍ، ثم تأكیدُ ذلك وتقریرهُ بقولهِ تعالى: 

  . )١((وَقُضِيَ الأَْمْرُ)"

ومن تجلي ظاهرة الحذف في مدونة الحقوق العینیة الموریتانیة: "إنَّ انقضاء      

حقِّ الملكیة بسبب الاندراس یُحتَجُّ به أمام المالك الأصلي وورثته إلا أنه لا یُطبَّقُ 

  . )٢("  على العقارات المسجلة"

، ویُطبّق) وبني الفعل للمجهول وذلك للعلم  الفعلینحُذِفَ الفاعل في  فقد      (یُحتَجُّ

  بالفاعل، ویقال فیه ما قیل في الأمثلة السابقة.

    

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٤٦ص ١٩٩٢، الجرجاني(١) 

 .٦٤٠ص  ٢٠١٧، مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة(٢) 
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  : المبحث الثانيب

  
ُّ
 المعجمي

ُ
ك

ْ
ب
َّ
  الس

مراجعــة أقــوال اللغــویین المختصــین بلســانیات الــنص أن نصــوغ  فــي ضــوءیمكــن      

تعریف السبك المعجمي على أنه العلاقة التي تجمع بین كلمتـین أو أكثـر مـن كلمتـین 

داخل المتتابعات اللغویـة فـي الـنص، وذلـك یعـد علاقـة معجمیـة خالصـة لا تفتقـر إلـى 

السـبك المعجمـي یتحقـق عبـر ، ولا بـدَّ مـن أن نشـیر إلـى أنَّ )١( عنصر نحويٍّ یظهرهـا

، والمصـــــــاحبة أو التضـــــــام: Reccurenceظـــــــاهرتین لغـــــــویتین همـــــــا (التكـــــــرار): 

Collocation  وسنخصـص لكــلٍ منهمــا مطلبًــا لدراســته علـى النحــو الــذي جــرت فیــه ،

.   دراسة السبك النحويِّ

  أول: التكرار:ـ. المطلب ال١

المصطلحات بأنه "مصدر ثلاثي یُفِید الْمُبَالغَة  وبیانیعرف التكرار عند أهل اللغة      

ك (الترداد) مصدر (رد) عِنْد سِیبَوَیْهٍ، أَو مصدر مزِید أَصله (التكریر) قلب الْیَاء ألفا 

عِنْد الكوفیة، وَیجوز كسر التَّاء فَإِنَّهُ اسْم من (التكرر) وَفسّر بَعضهم التكریر بِذكر 

بِذكرهِِ مرةّ بعد أُخْرَى، فَهُوَ على الأول: مَجْمُوع الذكرین؛ وعَلى  الشَّيْء مرَّتَیْنِ وَبَعْضهمْ 

جْمَال تكریراً، بل هُوَ بَیَان  الثَّانِي: الذّكر الأَْخیر وأیا مَا كَانَ لاَ یكون التَّفْصِیل بعد الإِْ

جْمَال لاَ ذكر لَهُ ثاَنِیًا فالتفصیل بِالنِّسْبَةِ  جْمَال إِفَادَة،  وتوضیح بِالنِّسْبَةِ إِلَى الإِْ إِلَى الإِْ

ویعرَّف عند اللغویین المختصین بلسانیات النص على أنه إعادة  ، )٢( والتكریر إِعَادَة"

ذكر لفظٍ أو عبارة، أو جملة أو فقرة، بإعادة اللفظ نفسه أو بلفظ مرادف، ویهدف ذلك 

لتحقیق أغراضٍ أسلوبیة كثیرة أهمها تحقیق التماسك النصي بین عناصر النص التي 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٩٩ص ٢٠١٤، نوفل(١) 

 .٢٩٧ص ، د.تالكفوي(٢) 



 

  ٢١٧٠  

 

 م٢٠٢٥ فبرایر                الثالثالجزء           م    ٢٠٢٥والأربعون  للعام  الرابعالعدد 

 
ا بكلمة دون أخر ،  )١( تبدو متباعدة ى فقد تتكرر الكلمة نفسها أو یذكر ولیس خاص�

وفي التكرار یكرر ،  )٢( مرادف أو شبه مرادف لها، وذلك في كلمة عامة أو اسم عام

تعبیرٍ واحدٍ أو عدة تعبیرات أخرى في الجمل المتتابعة  عن طریقالمتكلم تعبیراً معینًا 

  . )٣( في النص

العربیة ما ورد في مدونة قواعد  المدوناتومن تجلِّي ظاهرة التكرار في لغة      

السلوك الوظیفي: "السلوك الشخصي المتسم بالموضوعیة والحیاد والعدالة والبعد عن 

ومن ذلك أیضًا من نفس المدونة: "تحمُّل المسؤولیة المنوطة بطبیعة  ،)٤(الشبهات"

  . )٥( عمله، واتخاذ القرارات التي تقتضیها تلك المسؤولیة"

اللفظة في الجملة الأولى  كررتحوى المثالان السابقان تكراَرًا بشقیه فقد      

بمرادفها، وكررت في المثال الثاني بلفظها، فكلمة (البعد عن الشبهات)، هو عین 

معنى (العدالة)، فلا یمكن أن یتصف الإنسان بالعدالة ویكون في الوقت نفسه قریبًا 

اللفظ، أمَّا في المثال الثاني فقد تجلَّى التكرار من الشبهات، ففي المثال تكرارٌ بغیر 

كررت لفظة (المسؤولیة)، وكانت نفسها في المرتین، وهذا منح النص ف ،باللفظ نفسه

أعاد آخر النص القارئَ إلى أوله، وكأن النص غدا بذلك  إذترابطًا وتماسُكًا كبیرین، 

  كتلةً واحدةً.

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٢٠/٢ص ٢٠٠٠الفقي، (١) 

 .١٣ص ٢٠٠٧، سرایعیة(٢) 

 .٣٨ص ٢٠٠٥، برینك كلاوس(٣) 

العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیة،  مدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة(٤) 

 .٨ه، ص١٤٣٧

مدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة العربیـــة الســـعودیة، (٥) 

 .١٠، صه١٤٣٧
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اللغة العربیة: "یوافق المجلس علـى أن تقـوم  في مدونةومن تجلِّي ظاهرة التكرار      

هذه الشركة وكل شركة أجنبیة قائمة بالتصـدیر فـي هـذه الـبلاد بكتابـة بوالسـها باللغـة 

ــة نفســها: "ضــمَانًا  ــة"، ومــن ذلــك أیضًــا مــن المدون ــة إلــى جانــب اللغــة الإفرنجی العربی

الـبلاد التـي  لمصلحة تجـار هـذه الـبلاد مـن جهـة، ومـن جهـة أخـرى حفظًـا لكرامـة لغـة

  . )١( یجب المحافظة على كرامتها"

ــال الأول       ــي المث ــاللفظ نفســه ف ــرار ب ــان  إذورد التك كــررت لفــظ (شــركة)، ولكــن ك

الثــاني شــاملاً لــلأول ولغیــره لأنــه أضــیفَ إلــى كلمــة (كــل) التــي تفیــد التنصــیص علــى 

عمــوم مــا تــدخل علیــه، وعلیــه فــإن التكــرار أدى هنــا التــرابط والاشــتراك مــع الغیــر فــي 

الحكم، أمَّا المثال الثاني فكـان مجلًـى لظـاهرة التكـرار فقـد تكـرر فـي لفـظ (جهـة، ولفـظ 

كرامــة، ولفــظ المحافظــة بــاختلاف الصــیغة)، وهــذا مــنح الــنص تماسُــكًا كبیــراً فــلا یكــاد 

القارئُ یفارق لفظًا حتَّى یقع على لفظ آخر مشابهٍ له، بلفظه أو من أسـرته أي مادتـه 

  المعجمیة وهذا المثال یعد مثالِی�ا لشرح كیفیة تأدیة التكرار للتماسك المعجمي.

لتكرار المعجمي في مدونة الحقوق العینیة الموریتانیة: "یلزم ومن تجلِّي ظاهرة ا    

المتملك سیئ النیة بأن یعید مع الشَّيءِ كافة الثمار والریع التي جناها أو یقدر أنه 

جناها إذا كان قد أداره بالطریقة العادیة منذ أن توصل به"، ومن ذلك أیضًا من 

اء الثمار والریع الناتج عن الاستغلال المدونة نفسها: "یجوز للمتملك حسن النیة اقتن

الطبیعي للشيءِ المملوك ویمكنه أن یطلب تعویض النفقات الضروریة واللازمة لهذا 

  . )٢( الاستغلال في حدود القیمة الإضافیة الحاصلة"

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .١٥، ص٢٠١٥مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة، (١) 

 .٦٤٢-٦٤١ص  ٢٠١٧، الإسلامیة الموریتانیةمدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة (٢) 



 

  ٢١٧٢  

 

 م٢٠٢٥ فبرایر                الثالثالجزء           م    ٢٠٢٥والأربعون  للعام  الرابعالعدد 

 
كرر اللفظ (جناها) في المثال الأول بلفظه، وأدى معنى تعدي الحكم إلى حالة أخرى 

كم مقتصراً على أن یكون قد جنى الثمار، بل یكفي أن یقدَّرَ أنه غیر الأولى فلیس الح

فعل ذلك، وهنا جاء التكرار لیجعل الحكم ممتدًا على حالتین بقالب لفظي متماسك كلَّ 

  التماسك.

فظ (الاستغلال)، وقد أحال اللفظ الثاني إلى اللفظ الأول، أمَّا المثال الثاني فقد كرر ل

ا وسبكًا متینًا. وهذا منح النصَّ تماسكًا   خاص�

٢:
ُّ
ام

َ
ض

َّ
  . المطلب الثاني: الت

یفهم من كلام اللغویین أن التَّضامَّ في اللغة یعني التجمع والتداخل، ومعنى      

ضامَمْتُ فلاناً أي قُمتُ معه في أمرٍ ، ویقال: " تضامَّ القومُ انضم بعضهم إِلى بعض

مامُ: كلُّ شيءٍ یُضَمُّ به شيءٌ  وقد شرح تمام حسان ، )١( ."الى شيءٍ  واحد. والضِّ

التضام من بعض جزئیاته بما یوحي أنه استدعاء كلمة لأخرى، فقالَ: "المقصود 

ضم جزء كلمة إلى بقیة  اللواصقبالتضام هنا غیر اتصال اللواصق بالكلمة، فاتصال 

رة هذه الكلمة، أما التضامّ فهو تطلُّب إحدى الكلمتین للأخرى في الاستعمال على صو 

تجعل إحداهما تستدعي الأخرى، فیاء النداء كلمة مستقلة ولیست جزء كلمة، والعلاقة 

بینها وبین المنادى علاقة التضامّ لا علاقة الإلصاق، والمضاف إلیه كلمة غیر 

المضاف، ولكن العلاقة بین الكلمتین أنَّ إحداهما تستدعي الأخرى ولا تقف بدونها، 

الأسماء المبهمة مفتقرة إلى الإضافة، وأن بعض  ویكفي أن نتذكّر هنا أن بعض

الظروف تتطلّب ضمائر معینة؛ كحیث وإذ وإذا ومذ ومنذ ولما وأیان وأین ومتى وأنى، 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ١٩٩٩، الحمیـــري، و ٣٥٨/ ١٢هــــ،ص: ١٤١٤ابـــن منظـــور،  .٧/١٦الفراهیـــدي، د.ت، ص: (١) 

  .٣٩٠٧/٦ص
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وكذلك تتطلب واو القسم مقسمًا به، وحرف الجر مجروراً، وحرف العطف معطوفًا، 

  .)١(  وهلم جراً"

زوج من الكلمات في سیاقٍ واحدٍ،  بأنه ورود النصویعرف التَّضام في لسانیات      

  ، وله عندهم صورٌ أبرزها: )٢( نظراً لارتباطهما بحكم علاقة من العلاقات اللغویة

 نظون ا د ،دةد تدر و نأ. ا  

 ) متضادینOpposites.(ولد، بنت) :(  

 ) متخالفینAntonyms.(أحب، أكره) :(  

 ) متعاكسینConvers ،طاع)): (أمر  

) ر   ولدب. اOrdered Series ،واءا) ،(ءرء، اا)(

  اد).

  ) (اد، ان)، (ا، اد).Part to wholeج. ال زء (

  ) (اف، ار)Part to partد. ازء زء (

) (اء، ادة Genaral Class  ( ه. ادراج  ف م

  . )٣(م) 

العربیة تبدو ظاهرة التضام موجودة فیها، وفیما یأتي وبالنظر في لغة المدونات     

  بیانُ ذلك:

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٩٤ص ٢٠٠٦، حسان(١) 

 .٢٥ص ١٩٩١، خطابي(٢) 

 .١٦ص ٢٠٠٧، سرایعیة(٣) 



 

  ٢١٧٤  
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وردت ظاهرة التضام في مدونة قواعد السلوك الوظیفي ومن ذلك: "نشر القیم      

والالتزام بها"، ومن ذلك أیضًا  والبادئ الأخلاقیة المهنیة لدى الموظف العام وتعزیزها

من المدونة نفسها: "الترفع عن كل ما یخل بشرف وظیفته وكرامتها سواءٌ أكان ذلك 

  . )١( في مكان العمل أو خارجه"

ظهر التضام في المثال الأول بین الكلمتین (القِیَم) و(المبادئ) إذْ ینتمیان إلى      

ستدعى ذكرها الثانیة، وهذا التضام من النوع المجال نفسه، فإذا ذكرَت واحدةٌ منهما ا

  الخامس الاندراج في صنف عامٍّ، فكلتا الكلمتین منتمیة إلى عالم المثل الأخلاقیة.

أمَّا المثال الثاني فقد ورد التضامُّ فیه بین كلمَتي (في مكان العمل)، و(خارجه)، وهما 

جرد ذكر مكان العمل أي من الكلمات المتداخلة التي تستدعي إحداهما الأخرى، فبم

داخله سیذكر خارجه حتمًا وهذا التَّضَام من النوع الأول (التباین) فبین الداخل 

  والخارج تباینٌ.

ومن تجلِّي ظاهرة التضام في مدونة قرارات اللغة العربیة: "تحرر أوراق الجلب باللغة 

ى علیه"،(مدونة العربیة وبعدد تسلسل مع التاریخ واسم الیوم واسم المدعي والمدَّع

)،  ومن ذلك أیضًا ٨، ص٢٠١٥قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة، 

من المدونة نفسها: "جزاءٌ نقديٌ لا یقل عن خمسة آلاف ریال عربي مع الحرمان من 

  .  )٢( التورید والتصدیر"

جزء للكل، وهو ورد التضام في المثال الأول مرَّتین كانت الأولى من النوع الثاني ال

بین اسم الیوم والتاریخ، فاسم الیوم إذا ذكر استدعى تاریخ الیوم، ویعد الیوم جزءًا 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

العربیـــة الســـعودیة، مدونـــة قواعـــد الســـلوك الـــوظیفي وأخلاقیـــات الوظیفـــة العامـــة فـــي المملكـــة  (١)

 .١٠-٩ه ص١٤٣٧

 .١٣ص  ٢٠١٥، مدونة قرارات اللغة العربیة في المملكة العربیة السعودیة (٢)
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من التَّاریخ، أمَّا النوع الثاني من نفس المثال فكان من النوع الأول وهو التباین، 

ح علیه) فبین هاتین الكلمتین تباینٌ واضِحٌ، وتضامٌّ واض وكان بین (المدَّعي، والمدَّعى

  فكلَّما ذكرت إحداهما لا بدَّ من ذكر الأخرى معها، وهي بالمعنى المباین لها.

من النوع الأول وهو التباین، وكان بین كلمتي أمَّا في المثال الثاني فكان       

التورید والتَّصدیر، فبمجرد ذكر الاستیراد أو التصدیر ستذكر الكلمة الثانیة حتمًا 

فبینهما تلازمٌ شدید، وتضامٌّ لا انفكاك له، وهما متباینتان معنویًا وبینهما تعاكس 

ا إلى البلد، وكان للتضام هنا فالتصدیر إخراج البضائع من البلد، أمَّا التورید فإدخاله

  دورٌ بارزٌ في تحقیق تماسك النص. 

 ومن تجلِّي ظاهرة التضام في مدونة الحقوق العینیة الموریتانیة: "تشمل ملكیة       

الشيء ثماره وریعه وكل ما التصق به بشكل طبیعي أو اصطناعي"، ومن ذلك أیضًا 

النیة مخاطر الشيء في حال فقدانه أو من المدونة نفسها: "یتحمَّلُ المتملك سیِّئ 

فقد ورد التضام في     )١( تلفه، حتَّى لو كان ذلك بسبب حادث عرضي أو قوة قاهرة"

المثال الأول بین كلمتي (طبیعي، واصطناعي)، وهما كلمتان متضامَّتان كلما ذكرت 

في المثال  إحداهما ذكرت معها الأخرى، وهذا التضام من النوع الأول (التباین)، أمَّا

ضام بین كلمتي (فقدان، وتلف) وهما في الأمور المتعلقة بالودائع الثاني فقد وقع الت

  .متضامتان من النوع الخامس، وهو الاندراج في سلسلة واحدة

  

  

  

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .٦٤١-٦٤٠ص  ٢٠١٧، مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة(١) 



 

  ٢١٧٦  
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ا: الخاتمة ونتائج البحث
ً
  رابعِ

د ذه ار ا ا   ادوت ار ن ص       

  ا ا وت إ ادرا أم 

وتقسیماتها في لغة المدونات العربیة الثلاث،  فروعهاتجلَّت ظاهرة السبك بكل  .١

  وهذا یدل على تماسك نصوصها، واتَّباعها الطریق الأدق في عرضِ الأفكار والأوامر.

فبـــرزت الإحالـــة كافَّـــةً فـــي المـــدونات العربیـــة،  بطرقـــهورد الســـبك النحـــوي ممـــثلاً  .٢

  بالضمیر والإشارة والموصول فیها.

أحالـت الإشـارة فـي كثیـرٍ مـن الأحیـان إلـى  إذكان للإحالة بالإشارة اسـتعمالٌ ممیـزٌ  .٣

كــلام طویــلٍ یــدل علــى حكــم كامــل، فأغنــت الإشــارة عــن إعــادة الكــلام ومنحــت الــنص 

  د.واح تماسكًا كبیراً، فبدا كأنه لخص المعاني السابقة كلها بلفظٍ 

غالبًا لتحقیق الوظیفة الأساسیة من وصـف المعـارف  بالموصولاستعملت الإحالة  .٤

بالجمل، فربط الاسم الموصول بین الاسم السابق له (الموصوف) وبین الكلام اللاحـق 

  له (الصلة) فوصف الموصوف بهذا الكلام وارتبط الكلام بشدة وتحقق معیار السبك.

ورد عنصر الاستبدال في المدونات المدروسة جمیعًـا فكانـت تسـتبدل كلمـة بـأخرى  .٥

ــر تحقیــق الــربط  ــر مقــام التوكیــد ولغی ــظ فــي غی ــك دفعًــا لتكــرار اللف مناســبة لهــا، وذل

بالتكرار، وأشهر حالات الاسـتبدال كـان بـین كلمـة (الخطـأ) وكلمـة (اللحـن) فـي مدونـة 

  للطریقة القرآنیة كما بینت الدراسة. كانت متبعة إذقرارات اللغة العربیة 

عنصــراً لســانی�ا مــن عناصــر معیــار الســبك فــي لغــة  بوصــفهبــرز عنصــر الحــذف  .٦

المدونات العربیة فأدى جمالیة خاصة، فقد حذف معمول بعض المصادر لذكر معمول 

ــا وأبعــد التشــتت بــین المعمــولات، وكــان لحــذف  غیرهــا، وهــذا مــنح الــنص تماســكًا خاص�

وكــان الحــذف للعلــم  ،وبنــاء الفعــل للمجهــول حضــورٌ ممیــزٌ فــي لغــة المــدونات الفاعــل
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  بالمحذوف، وكان یؤدي غرض التماسك والسبك.

لاحظ الباحث أمثلة  فقدتجلَّى السبك المعجمي في لغة المدونات الثلاث بوضوح،  .٧

  لكلٍّ من نوعیه.

المدونات العربیة،  برز التكرار بوصفه عنصراً من عناصر السبك المعجمي في لغة .٨

  وكان التكرار باللفظ في أكثر الأحیان، وورد أیضًا بتكرار المرادف كما بینت الدراسة.

ممیز، فقد تجلت من أنواعه  في المدونات العربیة بشكلٍ  التضامبرزت ظاهرة  .٩

ثلاثة أنواع من النوع الأول وهو التباین، ولاحظت الدراسة أنه النوع الأكثر ورودًا في 

كان وروده واضحًا لكن  إذ مدونات یلیه النوع الخامس، وهو الاندراج في سلسلةال

بدرجةٍ أقل، وكان لنوع الجزء من الكل تجلٍّ واحدٌ في لغة المدونات في مدونة قرارات 

  اللغة العربیة.

دراسات لباقي المعاییر النصیة في لغة المدونات للوصول  بإجراءتوصي الدراسة  .١٠

إلى خدمة لغة المدونات القریبة من حیاة الناس في طریق تمكین اللغة العربیة 

  وخدمتها. 
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 المصادر والمراجع
ُ
ة
َ
  قائمِ

.  الخصائص). ١٩٩٠ابن جني، أبو الفتح عثمان بن جني الموصلي. ( .١

  بیروت: عالم الكتب.). ١ط(تحقیق: محمد علي النجار. 

. ، تحقیق: رمزي بعلبكيالجمهرة .)١٩٨٧( .ابن درید، محمد بن الحسن .٢

  دار العلم للملایین. :بیروت ).١ط(

. ، تحقیق: عبد السلام هارونمقاییس اللغة .)١٩٧٩( .ابن فارس، أحمد .٣

  دار الفكر. ). دمشق:١(ط

لسان  .هـ) ١٤١٤( .جمال الدیني محمد بن مكرم بن عل، ابن منظور .٤

  دار صادر. :بیروت  ).٣ط. (العرب

ابن یعیش، یعیش بن علي بن یعیش ابن أبي السرایا محمد بن علي.  .٥

 ).١(ط . قدم له: إمیل بدیع یعقوب.شرح المفصل للزمخشري). ٢٠٠١(

  بیروت: دار الكتب العلمیة.

، التسهیل لعلوم التنزیل .هـ)١٤١٦( .الأندلسي، محمد بن أحمد بن جزي .٦

  شركة دار الأرقم بن أبي الأرقم.: بیروت ).١ط. (االله الخالديتحقیق: عبد 

، تحقیق: مغني اللبیب عن كتب الأعاریب .)١٩٨٥( .الأنصاري، ابن هشام .٧

  دار الفكر. :دمشق). ٦ط. (د. مازن المبارك / محمد علي حمد االله

الدار ). ١ط. (، ترجمة: فؤاد صفالذة النص .)١٩٩٨( .لوران ،بارت .٨

   .ل للنشرتوبقا: البیضاء

مجلة  .اتجاهات لغویة معاصرة في تحلیل النص .)٢٠٠٠(. سعید ،بحیري .٩

  .)٣٨(١٠، علامات في النقد

التحلیل اللغوي للنص، مدخل إلى المفاهیم  .)٢٠٠٥( .كلاوس ،برینك .١٠
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  .القاهرة ).١ط. (، ترجمة: حسین البحیريالأساسیة والمناهج

دلائل الإعجاز ). ١٩٩٢الجرجاني، عبد القاهر بن عبد الرحمن بن محمد. ( .١١

 ). القاهرة:١ط( . تحقیق: محمود محمد شاكر أبو فهر.في علم المعاني

  .مطبعة المدني

، تحقیق: د. عبد شرح تسهیل الفوائد .)١٩٩٠( .الجیَّاني، محمد ابن مالك .١٢

هجر للطباعة والنشر  مصر: ).١ط( .الرحمن السید، د. محمد بدوي المختون

  والتوزیع والإعلان.

 .البلاغة العربیة علومها وأسسها .)١٩٩٦( .حبنَّكة المیداني، عبد الرحمن .١٣

  دار القلم. :بیروت ).١ط(

عالم  :القاهرة ).١ط. (اللغة العربیة معناها ومبناها .)٢٠٠٦( .حسان، تمام .١٤

  الكتب.

 دار المعارف. :القاهرة ).١٥ط( .النحو الوافي(د.ت)  .عباس ،حسن .١٥

، تحقیق: الكناش في فني النحو والصرف). ٢٠٠٠الحموي، أبو الفداء. ( .١٦

  .المكتبة العصریة للطباعة والنشر، لبنان –بیروت . ریاض بن حسن الخوام

شمس العلوم ودواء كلام العرب من  .)١٩٩٩( .الحمیري، نشوان بن سعید .١٧

یوسف  ،لي الإریانيمطهر بن ع ،، تحقیق: حسین بن عبد االله العمريالكلوم

  .دار الفكر :دمشق ).١ط. (محمد عبد االله

 .لسانیات النص مدخل إلى انسجام الخطاب .)١٩٩١( .محمد ،خطابي .١٨

  المركز الثقافي العربي. :الدار البیضاء ).١ط(

، ترجمة: تمام النص والخطاب والإجراء. )١٩٩٨( .دي بوجراند، روبرت .١٩

  الكتب. عالم :القاهرة ).١ط. (حسان
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 .نسیج النص، بحث فیما یكون به الملفوظ نصاً  .)١٩٩٣( .الأزهر ،زناد .٢٠

  المركز الثقافي العربي. :الدار البیضاء ).١ط(

عروس الأفراح في شرح تلخیص  .)٢٠٠٣( .السبكي، بهاء الدین أحمد .٢١

المكتبة العصریة : بیروت ).١. (ط، تحقیق: عبد الحمید هنداويالمفتاح

  للطباعة والنشر.

اللباب في قواعد اللغة وآلات الأدب النحو  .)١٩٨٣( .حمد عليالسراج، م .٢٢

  دار الفكر. :دمشق ).١. (طوالصرف والبلاغة والعروض واللغة والمثل

مجلة مقاربة نحو النص في تحلیل النصوص،  .)٢٠٠٧( .یاسین ،سرایعیة .٢٣

كلیة العلوم  -تیارت -، جامعة عبد الرحمن بن خلدون علوم إنسانیة

  .)٣٥( ،لسنة الخامسةااللغة العربیة وآدابها،  قسم - الانسانیة

قرینة السیاق ودورها  .)٢٠١٦( .إیهاب عبد الحمید عبد الصادق ،سلامة .٢٤

دكتوراة، قسم رسالة في التقعید النحوي والتوجیه الإعرابي في كتاب سیبویه، 

  .، مصرجامعة عین شمساللغة العربیة، كلیة البنات للآداب والعلوم والتربیة، 

بغیة الإیضاح لتلخیص المفتاح في علوم  .)٢٠٠٥( .عبد المتعال ،الصعیدي .٢٥

  مكتبة الآداب.). القاهرة: ١. (طالبلاغة

. المفصل في علوم البلاغة العربیة). ٢٠٠٥العاكوب، عیسى بن علي. ( .٢٦

  مدیریة المطبوعات الجامعیة. :حلب ).١(ط

صي في الحدیث التماسك النّ  ).٢٠٠٩. (عبد العزیز فتح االله ،عبد الباري .٢٧

 . من موقع الألوكة الشرعیة، الشریف

http://www.alukah.net/Sharia/1002/8019/.  

معجم المصطلحات والألفاظ  .(د.ت) .عبد المنعم، محمود عبد الرحمن .٢٨
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  دار الفضیلة. . (د.ط). الریاض:الفقهیة

بنیة الاستجابة في شروح حسن كامل  .)٢٠٠٩( .موسىالعبسي، محمد  .٢٩

  .)١(١٥، مجلة المنارةالصیرفي، 

 ).١. (طنحو النّص اتجاه جدید في الدرس النّحوي .)٢٠٠١( .أحمد ،عفیفي .٣٠

  زهراء الشرق. مصر: دار

. العربیة المعاصرة ةمعجم اللغ .)٢٠٠٨( .وآخرون ،أحمد مختار ،عمر .٣١

  الكتب. عالم :القاهرة ).١(ط

مكة  ).١ط( .علم النص ونظریة الترجمة .هـ) ١٤١٠( .یوسف نور ،عوض .٣٢

  دار الثقة للنشر والتوزیع.: المكرمة

، تحقیق: مهدي المخزومي، كتاب العین .(د.ت) .الفراهیدي، الخلیل بن أحمد .٣٣

  دار ومكتبة الهلال. ). مصر:١. (طإبراهیم السامرائي

یة والتطبیق، دراسة علم اللغة النصي بین النظر  .)٢٠٠٠( .الفقي، صبحي .٣٤

 دار قباء للطباعة والنشر. :القاهرة ).١ط. (تطبیقیة على السور المكیة

). وسم المدونات اللغویة: المفهوم ٢٠٢٣الفیفي، عبد االله بن یحیى. ( .٣٥

  ، العدد الأول.٣٨والمجالات، مؤتة: مجلة مؤتة للبحوق والدراسات، المجلد 

محمد  ،تحقیق: عدنان درویش، الكلیات .(د.ت) .الكفوي، أیوب بن موسى .٣٦

  مؤسسة الرسالة. :بیروت). ١(ط المصري

 .)٢٠١٧( .مدونة الحقوق العینیة في الجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة .٣٧

، وفي ١٣٩٧الجریدة الرسمیة للجمهوریة الإسلامیة الموریتانیة في العدد: 

  أیلول سبتمبر. ٣٠من عمر الجریدة في  ٥٩السنة 
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 ).١ط( .)٢٠١٥(. العربیة في المملكة العربیة السعودیةمدونة قرارات اللغة  .٣٨

مكتبة الملك : مركز الملك عبد االله بن عبد العزیز الدولي لخدمة اللغة العربیة

  .٩٧٨-٣،٦- ٩- ٦٤٠- ٠- ٨ردمك: - .فهد الوطنیة

مدونة قواعد السلوك الوظیفي وأخلاقیات الوظیفة العامة في المملكة العربیة  .٣٩

، ٥٥٥ونةٌ معتمدة بقرار مجلس الوزراء رقم: مد ه).١٤٣٧. (السعودیة

  هـ.١٤٣٧/ ١٢/ ٢٥وتاریخ: 

، الجنى الداني في حروف المعاني .)١٩٩٢( .المرادي، الحسن بدر الدین .٤٠

دار الكتب  :بیروت ).١. (طمحمد ندیم فاضل، تحقیق: فخر الدین قباوة

  العلمیة.

صیدة نحو أجرومیة للنص الشعري، دراسة في ق .)١٩٩١( .سعد ،مصلوح .٤١

  .)٢- ١(١٠، مجلة فصولجاهلیة، 

. أسالیب بلاغیة). ١٩٨٠مطلوب، أحمد الناصري الصیادي الرفاعي. ( .٤٢

  الكویت: وكالة المطبوعات. ).١(ط

المعاییر النصیة في السور القرآنیة، دراسة تطبیقیة  .)٢٠١٤( .یسري ،نوفل .٤٣

  دار النابغة للنشر والتوزیع.: القاهرة ).١ط. (مقارنة

  

  

     

  

 


